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RESUMEN

El siguiente trabajo se basa en el andlisis de ocho manuales de ELE para nifios: Una
Rayuela, Pasacalle 1, Mis Primeros dias, Superdrago, Los Trotamundos 1, Los
Trotamundos 2, A la una, a las dos, a las tres 1y A la una, a las dos, a las tres 2.

El andlisis se centra en los elementos que forman parte de los libros del alumno para
comprobar si contribuyen de manera implicita a los estereotipos de genero propios de la
cultura espafiola.

Por tanto, las iméagenes, ilustraciones y canciones son revisadas para categorizarlas en

funcioén de 5 items: aparicion, vestimenta, actividades, iniciativa y profesiones.

Palabras clave: ELE para nifios, imagenes, ilustraciones, canciones, estereotipos de género

ABSTRACT

The following work is focused on analyzing specialized books for kids about learning
Spanish as a Second Language: Una Rayuela, Pasacalle 1, Mis Primeros dias,
Superdrago, Los Trotamundos 1, Los Trotamundos 2, A la una, a las dos, a lastres 1 y
Alauna, alas dos, a las tres 2.

The analysis is based on the images, illustrations and songs that appear on the books for
kids about Spanish Second Language to check if them contribute to the gender

socialization.

So the images, illustrations and songs are reviewed to be classified in 5 items: presence,

clothes, activity, initiative and field of activity.

Key words: SSL for kids, images, illustrations, songs, gender identity
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1. Introduccion

Todos nosotros aprendemos e interiorizamos, durante toda la vida, elementos
socioculturales caracteristicos del contexto en el que nos desarrollamos. Vamos
integrando dichos elementos en nuestra personalidad gracias a las experiencias que
vivimos, con el fin de adaptarnos al entorno social en el cual nos encontramos (Rocher,
1991). Estos elementos socioculturales estan presentes cuando aprendemos una lengua,
ya que como bien explica el MCER (cap. 2, 2.1), usar una lengua incluye también
aprender competencias que nos permitan desarrollarnos como personas y como agentes

sociales.

Es muy comuan utilizar manuales y libros de texto para adquirir segundas lenguas, pero
hay que tener en cuenta que van mas alla de un compendio de normas gramaticales. Se
constituyen a partir de cuatro elementos (Marqués Gallés, 2004), entre los cuales

encontramos elementos visuales y auditivos, propios del sistema de simbolos.

Maés alld de lo que podemos ver en las imagenes, ilustraciones y canciones que
encontramos en ellos, ¢qué nos quieren decir? En alguno de estos elementos que forman
parte de los manuales encontramos conductas, valores y emociones diferenciadas segun

el sexo y género de las personas (Mills, 1987).

En la sociedad espafiola se establece una relacion entre el sexo (referente a los atributos
bioldgicos) y el género (modelo segun el cual hombres y mujeres desarrollaran su
identidad en funcién de su cultura). Por lo tanto, esta Gltima es referente una
construccidn social (Butler, 2006) y se cifie a funciones, comportamientos, actividades y

creencias.

Me resulta interesante poder analizar los manuales de ELE destinados a nifios para
comprobar si realmente somos conscientes de la informacion que de manera implicita
aparece en los libros que utilizamos y, lo mas importante de todo, intentar emprender un

camino para poder buscar una solucién.

1.1Justificacion

Quise escoger un tema relacionado de alguna manera con la sociologia porque siempre

me ha Ilamado la atencion cémo durante la historia se ha ido justificando el poder y



sumision de unos grupos ante otros, las desigualdades y la diferenciacion de unas
personas ante otras por el simple hecho de ser diferentes entre ellas. Desconcertada y no
conforme con esta asimilacion generacion tras generacién, me gusta conocer todas
aquellas situaciones reales en que estas desigualdades tienen lugar, y como actual
estudiante de un master de Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera, necesito

saber en qué situacion se encuentra el contexto profesional al que me quiero dedicar.

Mas alla del interés personal que haya podido llevarme a realizar este TFM, creo que,
como profesora de Educacion Primaria y futura profesora de espafiol como lengua
extranjera, debo involucrarme e involucrar a todas aquellas personas que forman parte
de contextos educativos a analizar y ser conscientes de los materiales que utilizamos
para crear aprendizaje. La mayoria de veces no vamos mas alla de lo que podemos
llegar a ver a simple vista, pero si estudiamos o analizamos con profundidad los
materiales que tenemos en las aulas y los centros, veremos de qué manera nos guian por
el camino que, al fin y al cabo, las editoriales deciden marcar en funcion de intereses

politicos y econémicos.

Por ello, espero y deseo que este trabajo encienda una pequefia chispa de interés e
inconformidad en todas aquellas personas que piensan como Joan Santacana (2013), tal
y como plasma en una de las publicaciones de su blog ““se requiere una educacion para
todos, pero sobre todo, para cada uno, en la cual el nifio o la nifia aprendieran a ser ellos

mismos” a la cual yo afiadiria, “por y para la libertad”.

1.2 Hipotesis y objetivos

Antes de realizar el trabajo y, con una ideologia bastante clara al respecto, la hipotesis

que planteo y que espero poder comprobar al finalizarlo es:

Las iméagenes, ilustraciones y canciones de los manuales de ELE reproducen, de

manera implicita, los estereotipos de género caracteristicos de la cultura espafiola.

La finalidad o meta que me propongo con este trabajo, de manera general, es la de
analizar algunos manuales de ELE para nifios con el fin de comprobar si se reproducen

de manera implicita los estereotipos de género de la cultura espariola.



De manera mas especifica y durante el transcurso del trabajo, observaré y examinaré los
diferentes elementos que forman parte de los libros de texto y manuales de ELE para

nifios, con el fin de:

1. Analizar las imégenes de determinados manuales de ELE para nifios para ver si se
reproducen mediante estas los estereotipos de género arraigados en la cultura espafiola

2. Analizar las ilustraciones de determinados manuales de ELE para nifios para ver si se

reproducen mediante estas los estereotipos de género arraigados en la cultura espafiola

3. Analizar las canciones de determinados manuales de ELE para nifios para ver si se

reproducen mediante estas los estereotipos de género arraigados en la cultura espariola

1.3Metodologia

Este Trabajo Final de Master consiste en un analisis sobre los elementos que forman los
manuales de ELE destinados a nifios para ver si en dichos elementos se encuentran
caracteristicas propias de la cultura espafiola en relacion a los estereotipos de género y
que, de manera implicita, hacen que los aprendices de nuestra lengua los vayan

asimilando y adquiriendo de manera natural.

La metodologia utilizada es cualitativa y cuantitativa. Por un lado, se realiza el analisis
con el fin de detectar qué conductas, estereotipos y valores se transmiten en funcién del
sexo de los personajes que aparecen y, por otro lado, hacer un recuento de las ocasiones

totales en que dichos comportamientos tienen lugar.

Para poder realizar el estudio primero se han tenido que fijar los items a través de los
cuales se iba a realizar el analisis, procesarlos estadisticamente y, por ultimo, explicar y

argumentar los resultados obtenidos.

1.4 Organizacion del trabajo

La primera parte del trabajo consta de una revision teérica de los dos principales
documentos de referencia para la ensefianza de las lenguas y concretamente del espafiol,

y se enumeran las relaciones y los vinculos que se establecen entre una lengua y su
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cultura en un determinado contexto. En esta primera parte también, hago un recorrido
por la cultura espafiola en relacion a la socializacion de género y los estereotipos de
género que, generacion tras generacion, hacen que creamos como propios los valores,
actitudes y comportamientos que debemos adquirir dependiendo del sexo al que

pertenecemos.

La segunda parte del trabajo, el caso de estudio, consiste en una observacion
cuantitativa/cualitativa y la explicacion de los resultados obtenidos a partir de los
diferentes manuales seleccionados: Pasacalle, Una Rayuela, Mis primeros dias,
Superdrago, Los Trotamundos 1, Los Trotamundos 2, A la una, a las dos, a las tres 1y
A la una, a las dos, a las tres 2. Los datos obtenidos han sido recogidos mediante hojas
de célculo (ver anexo) y se han estructurado en 6 items en funcion de la caracterizacion
propia de cada género: aparicion, vestimenta, actividades, iniciativa, profesiones y

canciones.

Para finalizar, el apartado de conclusiones muestra los resultados (agrupados de manera
general) para hacer un balance global de qué modelo cultural referente a los estereotipos

de género nos muestran los manuales de ELE para nifios.
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MARCO TEORICO

2 Enseflanzay aprendizaje de ELE

2.1 Competencia comunicativa

2.1.1. MCER y PCIC

En el afio 2001 el Consejo de Europa considera la necesidad de crear un documento
comun en Europa que facilite la movilidad y el intercambio dentro del continente,
siendo la lengua el elemento basico y central de este propdsito. Asi, aparece el Marco
Comun Europeo de Referencia para el aprendizaje, ensefianza y evaluacion de la lengua
(MCER). En él mismo podemos ver (MCER, cap. 1, 1.1) que se define como un

documento que

“proporciona una base comun para la elaboracién de programas de lenguas,
orientaciones curriculares, examenes, manuales, etcétera, en toda Europa. Describe
de forma integradora lo que tienen que aprender a hacer los estudiantes de lenguas
con el fin de utilizar una lengua para comunicarse, asi como los conocimientos y
destrezas que tienen que desarrollar para poder actuar de manera eficaz. [...] El
MCER define niveles de dominio de la lengua que permiten comprobar el progreso

de los alumnos en cada fase del aprendizaje y a lo largo de su vida”.

Por lo tanto, vemos como el MCER tiene unos propositos centrales que no se basan
unicamente en definir niveles de dominio linglistico con el fin de equiparar los
diferentes sistemas educativos y la equivalencia de certificados, sino que también
interfiere en qué deben aprender a hacer los aprendientes de alguna lengua para poder

comunicarse mediante esta.

Respecto al enfoque que adopta el MCER, lo podemos definir mediante el siguiente

fragmento:

“El uso de la lengua que incluye el aprendizaje comprende las acciones que

realizan las personas que, como individuos y como agentes sociales, desarrollan

12



una serie de competencias, tanto generales como competencias comunicativas, en
particular. Las personas utilizan las competencias que se encuentran a su
disposicién en distintos contextos y bajo distintas condiciones y restricciones, con
el fin de realizar actividades de la lengua que conllevan procesos para producir y
recibir textos relacionados con temas en &mbitos especificos, poniendo en juego las
estrategias que parecen mas apropiadas para llevar a cabo las tareas que han de
realizar” (MCER, cap. 2, 2.1).

Es decir, la ensefianza y aprendizaje de una lengua debe centrarse en la accion vy, por
tanto, hacer competente al aprendiente para poder desarrollarse o involucrarse en
situaciones en las que no Unicamente deba utilizar la lengua, sino que también debe

poseer conocimientos del contexto social en el que se encuentran.

El enfoque orientado a la accion debe crear a hablantes competentes no Unicamente en
el uso de la lengua, sino que debe de hacerlos competentes en el desarrollo y resolucién
de tareas que pueden darse en la vida real. Por tanto, aprender a usar una lengua
depende de las competencias generales (conocimientos, competencia existencial,
destrezas y habilidades y capacidad de aprender) asi como también depende de las
competencias comunicativas (linglisticas, sociolinglisticas y pragmaticas). Como
consecuencia, el alumno debe hacer frente a diferentes contextos (en relacion a temas y
ambitos) utilizando las diferentes habilidades/destrezas (expresién, comprension,
interaccién y mediacion) guiandose a través de diferentes estrategias para hacerlo de

manera acertada.

Los niveles de referencia mediante los cuales se estructuran los conocimientos de la
lengua se basan en dos dimensiones. Por un lado, esta la dimensién vertical, que hace
una descripcion de los niveles comunes de referencia y, por otro lado, la dimension

horizontal donde se engloban los elementos mencionados anteriormente.

En el caso de la lengua espafiola, el documento que ha desarrollado la base comun que
el MCER propone, es el Plan Curricular del Instituto Cervantes (PCIC). ElI PCIC
presenta una version actualizada el afio 2006 y la ofrece como un plan que desarrolla los
niveles comunes de referencia, teniendo en cuenta los objetivos de enseflanza y
aprendizaje, que se establecen en el MCER y un plan donde se establecen objetivos
generales y contenidos comunes en ELE con el fin de implantar coherencia y ser la guia

en la red de ensefianza y aprendizaje del espafiol como lengua extranjera.
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Cuanto al enfoque que presenta el PCIC vemos dos perspectivas ante las cuales se
presenta. Por un lado, el alumno como sujeto de aprendizaje, tomandolo como agente
social, hablante intercultural y aprendiente autbnomo; por otro lado, la lengua como
objeto de aprendizaje, dividiéndose en dos bloques como son los componentes y los
inventarios. Desglosando esta Ultima perspectiva, el PCIC se divide en cinco
componentes (gramatical, pragmatico-discursivo, nocional, cultural y de aprendizaje) y
cada componente se desglosa en inventarios (gramatica, pronunciacion y prosodia y
ortografia; funciones, tacticas y estrategias pragmaticas y géneros discursivos y
productos textuales; nociones generales y nociones especificas; referentes culturales,
saberes y comportamientos socioculturales y habilidades y actitudes interculturales;

procedimientos de aprendizaje). Como bien se explica en el mismo documento,

“la presencia de la dimension cultural responde también al interés del Instituto
Cervantes por dar a conocer los rasgos caracteristicos de las culturas que conviven en
Espafia [...]se presenta un tratamiento de los aspectos culturales de la realidad

espafiola[...]”. (PCIC, cap.10, Introduccion)

Referente al hablante como sujeto de aprendizaje, conocido también como los objetivos
generales que se plantean en el PCIC, el hablante como agente social ha de ser capaz de
participar, a través de sus necesidades, interaccionando con y en la sociedad actual. Si
nos referimos al hablante como un hablante intercultural, la lengua le ha de servir como
herramienta para conocer la nueva cultura y le ha de ser Gtil para relacionar la nueva
cultura con la cultura del pais de origen. Por Gltimo, debemos considerar al hablante
como un aprendiente autdbnomo, valiéndose y auto-gestionando su aprendizaje (Garcia
Santa-Cecilia, 2000).

2.1.2. Cultura y lengua

Hemos visto como en el MCER aparecen elementos culturales en las competencias
comunicativas y generales (por ejemplo, en la competencia sociolinguistica se trabajan
las expresiones y los dialectos y acentos) asi como también aparece en el PCIC a través
de los inventarios de manera directa (referentes culturales, saberes y comportamientos
socioculturales y habilidades y actitudes interculturales) ademas de aparecer en otros
inventarios de manera indirecta, como es el caso del inventario de técticas y estrategias

pragmaticas.
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Por lo visto hasta ahora, podemos intuir que la lengua y la cultura son dos elementos
que se interrelacionan y que deben ser ensefiadas de manera dependiente la una de la
otra. Como diria Rocher (1991), a medida que vamos desarrollandonos en un
determinado contexto, vamos adquiriendo elementos socioculturales caracteristicos de
éste y no Unicamente linguisticos. Serrano (1988) afirma que aquellas personas que
hablan diferentes lenguas perciben el mundo de maneras diferentes. Es decir, nuestra
percepcidn se programa a partir de nuestra lengua dado que es la manera de interpretar

la realidad.

Ensefiar una lengua es hacer competente comunicativamente a alguien mediante el uso
de una determinada lengua, pero, ¢qué es lengua? Segun el Diccionario de la Real

Academia de la lengua espafiola, lengua es

“sistema de comunicacion verbal y casi siempre escrito, propio de una comunidad
humana”, “sistema lingliistico cuyos hablantes reconocen modelo de buena
expresion”, “sistema lingiiistico considerado en su estructura”, “vocabulario y

gramatica propios y caracteristicos de una época, de un escritor o de un grupo social”.

Si buscamos la definicion de cultura en este mismo diccionario, vemos que cultura es

“conjunto de conocimientos que permite a alguien desarrollar su juicio critico”,
“conjunto de modos de vida y costumbres, conocimientos y grado de desarrollo

artistico, cientifico, industrial, en una época, grupo social, etc.”

Edward Hall (1959), propone una definicion mucho méas simple pero no menos

acertada: en la que equipara la cultura con el modo de vida de un pueblo.

Miquel y Sans (1992), relaciona los dos conceptos y sefiala que la lengua, como
herramienta de comunicacion, sirve para ensefiar valores y practicas sociales. Afiade,
ademas, la imposibilidad de formar en competencia comunicativa si no se tiene en

cuenta la competencia cultural como un elemento mas.

Es cierto que afos atras cultura era sinénimo de literatura, muasica, historia del arte, etc.
Actualmente, el exponente cultural tiene la misma importancia que los elementos
funcionales y gramaticales y por ello, es necesario para completar la competencia

comunicativa.
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Por otra parte, Berlinga Bessala (2012) explica qué tres tipos de cultura podemos
encontrar. Habla de Cultura con mayusculas referente a la historia de un determinado
contexto; cultura en mindsculas, que se refiere a aquellas actitudes y comportamientos
que caracterizan una sociedad determinada y, por ultimo, cultura con K, que hace
referencia a los aspectos mas propios de determinados barrios, tratandose de aspectos

més folkléricos.

Una de las propuestas que mejor resumen esta idea es la de Stempleski y Tomalin
(1993), en la cual unifican valores, productos y comportamientos dentro del mismo
concepto de cultura. Es decir, a partir de un concepto X podemaos trabajar el concepto en
si, trabajar las précticas sociales, ritos y comportamientos que conlleva.

2.2 Cultura espafiola

Ante todo, debemos ser conscientes que la cultura espafiola seguramente serd siempre
diferente a la cultura del alumno aprendiente. Por tanto, el primer paso es hacer entender
al alumno que debe aprender la nueva cultura con el fin de poder interaccionar y
entender el nuevo contexto en el que se encuentra. Muchas veces las personas que
aprenden la lengua espafiola conocen o hablan de tdpicos sin saber sus origenes y sin
saber, si quiera, si es algo tipico y caracteristico de ese contexto. Alba Méndez (2000),
en La cultura espafiola mas alla de los topicos, aclara que solo un 15% de los espafioles
hacen la siesta, siendo esta (junto a los bares y la paella) el topico por excelencia de
nuestra cultura. Ademas, se le afiade la cultura de los toros, que segun la autora es na

tradicion sin origen espafiol.

Es curioso como una misma cultura puede resultar tan diferente para los demas. A partir
del XIl Encuentro Practico de Profesores ELE, Bermejo Alonso (2003) cre6 una tabla
donde se retrata como nos ven nuestros vecinos Europeos: para los daneses somos
papistas supersticiosos, merecedores de compasion por la pérdida de nuestro imperio;
para los alemanes somos orgullosos, coléricos, con tendencia al odio y la guerra civil;
los franceses creen que nos vamos a dormir tarde, que somos comilones y que los
hombres se consideran machos aunque no tengan exito; para los italianos somos
extrafios aungue vecinos, duros, sombrios y sin humor; para los polacos somos

conscientes de la importancia del poder, temperamentales y creen que estamos
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marcados por las colonias y, para nosotros mismos, somos una sociedad alegre,

marchosa, comunicativa, consciente de la importancia del honor y celosos.

2.2.1 Aspectos culturales en relacién al género

Culturalmente, Espafia es un pais en el que la sociedad se desarrolla mediante la
socializacion de género, ya que este determinard nuestro comportamiento y nuestras
rutinas (Stoller, 1996). Por tanto, hombres y mujeres desempefian diferentes estatus

sociopoliticos y econémicos en un contexto social determinado.
Segun Rocher (1991: 184)

“la socializacion es el proceso por el cual la persona aprende e interioriza, en el
transcurso de su vida, los elementos socioculturales de su medio ambiente, los integra
en la estructura de la personalidad bajo la influencia de experiencias y de agentes

sociales significativos para adaptarse al entorno social en gque se encuentra.”

Esta socializacion se aprende mediante situaciones y conductas informales, del dia a dia,
en las que se reflejan los conocimientos, creencias, valores, normas, simbolos (Calhoun,
2000) vy, en definitiva, elementos culturales que definen los modelos, prejuicios y
conceptos de cdmo deben ser las personas que participan en una misma sociedad
(Mackie,1974). Hablamos entonces de socializacion como la transmisién y adquisicion
de un modelo de comportamiento, asimilando las expectativas sociales exigidas y
conocidas como estereotipos (Agulla, 1972), que son el modelo de comportamiento que
una sociedad espera de un individuo determinado segln sus caracteristicas (en este caso

determinadas por su sexo bioldgico).

Segun Rocher (1991), la socializacion consta de tres niveles:

1- Los elementos socioculturales, como el lenguaje y las normas, deben

interiorizarse de manera individual.

2- Posteriormente, estos elementos socioculturales deben asimilarse en la propia

identidad de la persona, tomandolos como propios y sintiéndolos asi.

3- Por ultimo, conseguir adaptarse al entorno social, ya que este es el objetivo y

finalidad de la socializacion.
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La socializacion no Unicamente se estructura en niveles, sino que también se divide en
fases: socializacion primaria y socializacion secundaria. Berger y Luckman (1983),
definen la socializacion primaria como la primera etapa de socializacion que tiene lugar
en la familia y que, por tanto, corresponde a los primeros afios de vida del individuo.
Consideran que es en esta etapa cuando realizamos las primeras asimilaciones que nos
permitiran ser miembros de la sociedad. En cambio, la segunda etapa de socializacion,
segln estos mismos autores, son todas aquellas situaciones que concebimos como
nuevas y que podemos percibir como diferentes a las situaciones vividas durante la
primera socializacion. Por tanto, esta Ultima fase, perdura durante toda la vida del
individuo. Aunque en este proceso de socializacién intervienen cuatro agentes (familia,
grupos de iguales, sistema educativo y medios de comunicacién) centraré mi atencion
en los elementos que forman parte de uno de ellos, entendiendo los manuales de ELE
como una pequefia parte de todo lo que implica el sistema educativo.

En nuestra cultura, un elemento caracteristico son los estereotipos de género. En
Espafia, culturalmente hablando, nuestro geénero acaba determinando nuestros
comportamientos y nuestras rutinas (Stoller, 1996). Como consecuencia, los hombres y
las mujeres se desarrollan de manera diferenciada cuanto a comportamientos, actitudes,
representacion, economia, etc. Segun Millet (2010), una sociedad en que las relaciones
sociales se estructuran en base al poder que ejerce un grupo sobre el otro,
caracterizandose los grupos por el género (que no es otra cosa que el etiquetaje del
sexo), son sociedades patriarcales. Segln esta misma autora, el poder del hombre sobre
la mujer se justifica por la necesidad de prolongar el control y orden social de un sexo
sobre el otro. En Espafia, y siguiendo las ideas de Lomas (2002), el papel de la mujer ha
sido el de ocuparse del cuidado del hogar y adquirir un papel social reproductivo,
encarado al ambito privado. En cambio, a los hombres se les ha asignado la realizacion
de trabajos productivos mas enfocados a los ambitos publicos. Por ello, se suele pensar
que los oficios de cuidado o educacién tienen mas relacion con el sexo femenino
mientras que aquellas profesiones que suponen poder y directriz, asi como fuerza y

logistica son mas comunes del sexo masculino.

Actualmente, estos principios jerarquicos y estructuralistas se refuerzan entre las
diferentes instituciones sociales (como las escuelas y la familia) y ademas se legitiman

desde las practicas diarias que realizamos durante nuestros dias.
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Como consecuencia de la socializacion, tiene lugar la socializacién de género, que Mills
(1987: 292) define como “el proceso mediante el cual se aprende qué tipo de
comportamientos, valores, intereses, emociones y cualidades psicologicas son
consideradas socialmente adecuadas para hombres y cuales para mujeres”. También se
considera este proceso como la adquisicion y creacion de la propia identidad,
atendiendo a estilos cognitivos, conductuales y actitudinales y también a los codigos
morales y normas que se asignan y se diferencian segun el género (Walker y Barton.
1983).

Cada sociedad considera apropiados unos estereotipos, comportamientos, etc., segun el
sexo del individuo. Es decir, hombres y mujeres deberdan comportarse de manera
diferente segun lo determine la sociedad. Normalmente, la socializacion diferenciada
por sexo pretende continuar con la situacion de subordinacion de las mujeres a los
hombres, debido a la discriminacion argumentada en la inferioridad de estas como
grupo (Cameron, 1997).

En la socializacion de género hay tres aspectos a diferenciar y a tener en cuenta

(Williams y Best, 1990), y que acabaran definiendo los estereotipos de género:

- El rol sexual: diferenciacion de las acciones y actividades que hombres y mujeres

deben desarrollar segun su sexo.

- Estereotipos de rol de género: pensamientos y prejuicios sociales que se tienen sobre

los estereotipos sexuales

- Estereotipos de rasgos de género: asignacion de caracteristicas psicologicas

diferenciadas entre hombres y mujeres, justificadas inicamente por su sexo.

Segun la FONDGCAMY, los estereotipos femeninos se relacionan directamente con la
ternura, debilidad, sumision, dependencia, subordinacién y ternura mientras que los
estereotipos masculinos lo hacen con la violencia, la fuerza, la autoridad y la
independencia.

Williams y Bennet (1975), también hacen un listado con las caracteristicas que definen
los valores y comportamientos de uno y otro sexo. ElI hombre, por la simple condicién
de hombre, representa la fuerza, la agresividad, es el dominante, fuerte y habil,
independiente, con méas capacidad ldgica, racional y seguro. La mujer, por la simple

! Agrupacion de 98 Organizaciones No Gubernamentales de Desarrollo, con sede en Madrid.
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condicion de mujer, representa la debilidad, es sensible, sentimental, femenina y

sofiadora.

3 Manuales de ELE

3.1 La importancia de analizar los manuales

Los manuales de ELE suponen, la mayoria de veces, seguir una determinada manera de
trabajar dentro del aula. Una buena definicion de manual la da Ferndndez Lopez (2004),
equiparando los manuales con herramientas de trabajo en los cuales deben tratarse todos
los elementos que tienen relacion con el aprendizaje de la lengua, como son los aspectos
fonoldgicos y fonéticos, léxicos, gramaticales y destrezas y habilidades linguisticas,
abordando también los aspectos pragmaticos.

Estos manuales han evolucionado mucho a lo largo de su corta historia, desde que
Antonio de Nebrija en 1942 publicara Gramatica Castellana. El interés por aprender y
ensefar espafol ha variado mucho en el tiempo, pero es con el fin de la Segunda Guerra
Mundial cuando se muestran nuevos métodos y el interés por conocer el espafiol
aumenta. Este hecho hace que las editoriales del &mbito didactico, como son Santillana
0 SGEL, se preocupen también por publicar manuales de espafiol como lengua
extranjera y, ademas, se crean editoriales exclusivas en este ambito como por ejemplo
EDELSA o Difusion.

Ante esta creciente oferta de materiales didacticos de ELE se hace implicita la
importancia de analizar y valorar los manuales con los que vamos a crear procesos de
ensefianza y aprendizaje, para poder cefiirnos al maximo a las necesidades de los
alumnos y aprendices.

La primera propuesta de analisis de materiales fue creada por Ezquerra (1974) por
encargo de la Asociacion Europea de Profesores de Espafiol. Dicho encargo se realizd
con el fin de recoger informacion de los manuales que en aquel momento se usaban en
Europa, queriendo hacer énfasis en el planteamiento didactico y metodolégico por los
cuales se regian los libros. En el 1987, se crea otra propuesta por Arizpe y Aguirre,
centrada en referencias culturales, centrandose en incorrecciones, estereotipos,
simplificaciones y misiones. En el afio 1990, Ramirez y Hall publican una propuesta

centrada también en aspectos culturales (socioculturales, sociolinguisticos y curricular).
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Ese mismo afio (1990), Salaberri Ramiro, propone centrar el analisis de los manuales en
la adecuacién segun el tipo de alumnos al que se dirige el manual. Su propuesta consta
de 10 apartados, entre los cuales podemos encontrar las necesidades de los alumnos, los
objetivos, la gradacion de la lengua y material de apoyo. Es Fernandez Lopez quien
elabora por primera vez en 1994 una propuesta global, haciéndose una version mejorada
de su trabajo en el afio 2004. Esta Ultima version no pretende realizar un anélisis
objetivo, sino que se trata de facilitar una herramienta de reflexion del proceso de
ensefianza y aprendizaje a partir del manual.

Mas reciente es la aportacion de Blanco Canales (2010), quien afirma que se necesitan
herramientas para analizar y valorar los manuales con el fin de ayudar a los docentes a
seleccionar aquellos materiales que resultaran de mayor utilidad segin el contexto
educativo en el que se encuentran, que faciliten y orienten a los autores de los manuales
a la hora de escoger o jerarquizar contenidos y, a su vez, permita a las editoriales
trabajar de manera mas orientada. También cita la importancia de estas herramientas
para los investigadores, las cuales podran proporcionar informacién y datos de interés
de cara a futuras indagaciones.

Para crear estas herramientas de analisis debemos priorizar una serie de aspectos o
elementos y Ezeiza (2008), considera que los fines, la orientacion, la modalidad, los
agentes, el punto de vista, los instrumentos y los focos de andlisis son items clave.
Justifica su eleccién explicando la posible diversidad de los fines de analisis: debemos
saber para qué queremos analizar el manual. La mayoria de veces buscamos entre
diferentes opciones cual es la que mejor se adapta a nuestras necesidades segun los
alumnos a los que van a dirigirse los procesos de ensefianza.

Por lo que respecta a la orientacidn, esta puede ser de tres tipos: descriptiva, si se basa
en detectar las carencias de determinados elementos del manual; valorativa, si queremos
avaluar la consecucion de los objetivos que se plantea, y comprensiva si queremos
centrar nuestra atencion en la coherencia que se establece entre la metodologia que se
utiliza y el proceso préactico que ofrece el manual.

También la modalidad se divide en tres categorias. Por un lado, la impresionista, que

es practicamente subjetiva y se basa en las impresiones que los andlisis causan a los
analistas; la sistematica sigue unos criterios fijados en unas parrillas y que resultan en
datos cuantitativos y, por ultimo, la empirica, que se encuentra bajo control o

monitorizada.

21



Si nos centramos en los agentes que intervienen en el analisis, estos pueden ser varios y
engloba a profesores, investigadores, alumnos, etc. Dichos agentes pueden realizar el
analisis desde un punto de vista interno, si toman en cuenta los objetivos que el manual
pretende alcanzar con las posibilidades reales que ofrece y externo, si se compara el
manual con algin proyecto o &mbito externo a él.

Para realizar el andlisis y la variacion necesitamos una serie de herramientas o
instrumentos. Estas herramientas se enmarcan dentro de un amplio abanico: diarios,
entrevistas, fichas de registro, etc.

Hay que atender también sobre qué aspectos recae el foco del analisis. Es decir,
debemos ajustar el anélisis segun el nivel de lengua de los aprendices a los cuales se
destina el manual y también atendiendo al objeto del manual. Por ejemplo, un elemento
a tener en cuenta dentro del foco de analisis por niveles serian las instrucciones o las
imagenes. Por otro lado, el foco de andlisis centrado en el objeto, lo que pretende es
extraer conclusiones a partir de las variables contextuales que ofrece, a partir de los

objetivos y contenidos o por los procedimientos que ofrece.

Volviendo a Blanco Canales (2010), crea una propuesta de analisis basandose en una
serie de documentos educativos como son el National Standard in Foreign Language
Education Project (1996), el Marco Comun Europeo de Referencia (MCER, 2002),
Orientacides curriculares para o ensino médio. Conhecimientos de lengua estrangeira

(espanhol) (2006) y por ultimo el Plan Curricular del Instituto Cervantes (2006).

Su propuesta se centra, principalmente, en un bloque de ocho items a analizar que, a su
vez, se dividen en sub-apartados. Los primeros grandes bloques tratan sobre aspectos
mas objetivos, como, por ejemplo, los datos informativos e identificativos del manual,
aspectos formales, como los elementos que forman el manual y la organizacion de este.
Los elementos que forman el manual son un buen objeto de analisis dentro de esta
investigacion ya que dentro de este gran grupo se enmarcan las imagenes, los graficos y
los textos y las funciones que pueden desarrollar: presentan, adornan, incitan... El
siguiente bloque trata méas sobre aspectos de programacién como la duraciéon que
queremos darle al manual en las sesiones, el nivel de lengua de los aprendices, etc.
Sigue con una descripcion de los objetivos generales (fijados segln el Instituto
Cervantes) y los principios metodoldgicos que sigue el manual. El sexto bloque se
centra en la agrupacion/division de los alumnos para realizar las tareas. El siguiente

blogue consiste en analizar los elementos o componentes del manual: funcionalidad,
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informacién y frecuencia con la que aparecen. Respecto al ultimo blogue, se centra en
los contenidos que proporciona el manual. Una de las sub-divisiones que se hacen en
este blogue es de alto interés y Gtil a la hora de realizar mi propio analisis en busqueda
de reproduccién de estereotipos de género. Blanco Canales (2010) centra el interés en
los comportamientos socioculturales, que trata sobre saberes y comportamientos que se
ven reflejados en el modo de vida, en la identidad, en la organizacion, las relaciones
personales, etc.

Maés cefiido al tema que compete a este trabajo, Osaka (2001) distingue o resalta seis
elementos para valorar como se reproducen o producen los estereotipos de genero. Por
un lado, habla de la invisibilidad de las mujeres, puesto que siempre suele representarse
mas el género masculino. Menciona también la relacion que se establece entre el género
y el desarrollo profesional. Las caracteristicas fisicas son también un elemento
importante a tener en cuenta: la estética cuidada y compleja de las mujeres frente a lo
simple o bésico referente al hombre. Por Gltimo, las relaciones de subordinacion, que va
desde las agrupaciones familiares (mayoritariamente heterosexuales) hasta las actitudes

de expectacion entre ambos sexos.

Por lo tanto, y como hemos visto, a lo largo de la historia se han ido creando
herramientas de valoracion y analisis muy distintas, dependiendo de los factores que
creemos oportunos tener en cuenta. Para poder conseguir una buena valoracion del
manual debemos centrarnos en aquellos elementos que mas nos interesan y que mas se

adaptan a nuestro objetivo de analisis.

3.2 Los manuales de ELE

Aunque el uso de las TIC en el aula cada vez se antepone mas al uso de los materiales
en soporte papel, el uso del libro de texto en procesos de ensefianza y aprendizaje es
cada vez mas frecuente. Como apunta Moreno Herrero (2004) en La utilizacion de
medios y recursos didacticos en el aula, las teorias o corrientes que se esconden detras
de los contenidos de los libros de texto dependeran (en su mayoria), del paradigma al
que se le quiera dar respuesta. Hay tres tipos de paradigma posibles: técnico, practico y
estratégico. El primero, sigue una estructura reproductora. Es decir, tiene como objetivo

el reproducir e interferir en los aprendices a partir de las orientaciones didacticas que se
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plasman en el manual. El paradigma practico, a través del cual y tomando como punto
de partida la realidad sociocultural del contexto meta se intenta hacer una reflexion por
parte de los aprendices para llegar a adquirir el conocimiento. Por ultimo, se trata de un
paradigma estratégico, que pretende formar personas criticas, con capacidad de

modificar y reflexionar con el fin de modificar la realidad.

Segun el Diccionario de términos clave de ELE del Centro Virutal Cervantes, libro de
texto, es un material curricular que se compuesto por la seleccion, secuenciacion y
organizacion de los contenidos, asi como también de aquellos elementos de soporte, de

las actividades de aprendizaje y de las actividades de evaluacion.

Los manuales en si, no son Unicamente un compendio de normas gramaticales y
didacticas sobre una lengua, sino que se estructuran y conforman en base a cuatro
componentes o elementos (Marques Graells, 2004). Primero, el sistema de simbolos,
que incumbe a todos los elementos, indiferentemente del tipo que sean, que aparecen a
lo largo de las paginas del manual. También encontramos el contenido material, que
basicamente atafie a la informacién que se plasma en el manual y a los ejercicios y
précticas que se proponen en él. La plataforma tecnoldgica seria el tercer elemento y
hace referencia a aquellos materiales externos al manual, pero necesarios para poder
realizar algunas actividades como por ejemplo las orales. Por altimo, el entorno de
comunicacion, en relacion a los contextos de interaccion que la linea del manual
proporciona, asi como temas pragmaticos que se trabajan en él, con el fin de desarrollar

la competencia comunicativa en su totalidad.

En relacion con los elementos que forman los libros de texto, Torres Santomé (1998)
explica la importancia del andlisis de todos aquellos elementos que conforman un

contexto de ensefianza y aprendizaje. Para el autor,

“conocimientos, destrezas, actitudes y valores que se adquieren mediante la
participacion en procesos de ensefianza-aprendizaje y en todas las interacciones que
suceden dia a dia en las aulas y que nunca llegan a explicitarse como metas educativas

a lograr de manera intencional en el curriculum oficial”.
(Torres Santomé, 1998: 219).

Son tan importantes los elementos que acaban conformando las paginas de los manuales
y que tienen como funcion el dar soporte a nuevos contenidos curriculares como

aquellos elementos que nos ensefian, sin ser un objetivo de estos mismos, rasgos y

24



caracteristicas culturales que vamos a ir viendo como propias de una determinada

cultura, sin siquiera ser conscientes de ello.

3.1.1 Lasimagenes
Barrallo y Gomez (2009), enumera las diferentes funciones que pueden tener las
imagenes dentro de un manual. Podemos encontrar imagenes que sirvan de apoyo al
contenido, pudiendo estar al inicio o al final de una actividad, pueden sernos Utiles para
trabajar aspectos culturales, simplemente pueden ser de caracter ludico, etc. Arnold
(2000) explica la dificultad que puede presentar el aprendizaje de una nueva palabra si
se trata de un concepto que desconoces y que supone una representacion totalmente
nueva. Por lo tanto, si acompafiamos los nuevos aprendizajes con estimulaciones

visuales sera muchas mas facil crear asociaciones entre la imagen y el concepto.

Para adecuar al méximo las iméagenes que se van a utilizar en los procesos de ensefianza
y aprendizaje las autoras exponen dos criterios a tener en cuenta: criterios formales y

criterios de contenido.

Por un lado, los criterios formales hacen referencia al tamarfio, formato y evidencia, sin
dar lugar a posibles malentendidos ni posibles ambiguedades. Por otro lado, los criterios
de contenido, que deben atender a la adecuacion del contenido teniendo en cuenta la
funcion y finalidad de la imagen, asi como la adecuacion al grupo y al nivel, teniendo en
cuenta el bagaje cognitivo y cultural de los alumnos. Por Gltimo, la adecuacion cultural,
que estaria relacionada con la adecuacion al grupo, ya que se tiene que tener en cuenta

algunos aspectos culturales de la lengua meta que los alumnos pueden desconocer.

3.1.2 Las canciones
Martinez (2006), destaca el uso que hasta hace poco (incluso hoy en dia) tenian las
canciones de ELE en el aula. Por un lado, servian para realizar actividades simples,
sencillas y poco variadas, aunque también se usaban como recurso en aquellas horas en
que debes trabajar algo y no sabes qué, asi como para recurso didactico para nuestros

alumnos.

La autora cita algunas ventajas sobre el uso de canciones en las aulas:

25



Conectan con el universo emocional
Son un estimulo comunicativo
Refuerzan la adquisicion y la practica de las competencias orales y escritas
Integran destrezas
Ayudan a la pedagogia de la diversidad
Son textos auténticos
Son muestras culturales, forman parte de la cultura de un pais, de una comunidad lingiiistica
Al mismo tiempo, son productos intrinsecamente interculturales
Estan cargadas del valor anadido del impacto mediatico
Forman parte de la tradicion del aprendizaje por transmision oral
Tienen una gran presencia en Internet

Pueden trabajarse en el enfoque por tareas

Martinez Sallés, Tareas que suenan bien (2002: 2)

La Consejeria de Educacion en Bélgica, Paises bajos y Luxemburgo (2002), mediante la
publicacion Tareas que suenan bien, justifica aquello que la autora anterior
simplemente enumeraba. La psicologia cognitiva afirma que la masica de las canciones
logra conectar y activar zonas del hemisferio derecho, que tiene relacién con los
aspectos emocionales y, por tanto, hace que abramos nuestra mente a nuevos
aprendizajes. Ademas, las canciones nos permiten interaccionar socialmente vy, el
objetivo de aprender una lengua, no es mas que ese. A partir de utilizar las canciones
como herramienta para aprender una lengua se trabajan todas las destrezas de manera
integrada, ademas de poder trabajar aspectos de la competencia literaria como la

retorica.

La cancion como elemento pedagdgico tiene un gran papel ya que, una misma cancion
puede variar mucho en significado y afectividad de una persona a otra. A este fendémeno
debe afiadirsele el hecho que la cancion supone diversidad cultural, ya que varia con el

tiempo y con la zona geografica en la que una persona se encuentra.

3.3 ELE para nifos

A lo largo de los afios se han intentado fijar teorias que expliquen el proceso de

aprendizaje y desarrollo cognitivo que las personas y los animales realizamos durante

26



nuestro proceso vital. Aunque estas teorias son varias y dispares comparten un mismo
objetivo: intentar encontrar la manera méas efectiva de crear procesos de
ensefianza/aprendizaje atendiendo a las caracteristicas que estos presentan. Marqués
(2001) nos ofrece una breve descripcion y clasificacion de, segun él, las teorias mas

destacadas:

- Perspectiva conductista: teoria impulsada por Skinner y que se basa en un elemento
comudn a todas las personas por el cual podemos generar aprendizaje. Es decir, se
entiende que el aprendizaje es una respuesta que se da a determinados estimulos fisicos,
bioldgicos y sociales. Por lo tanto, no Gnicamente incumbe a elementos cognitivos, sino

que también entran en juego aspectos motores, sensoriales y emotivos.

- Teoria del procesamiento de la informacion: enfatiza en qué tipo de procesos -a nivel
interno- tienen lugar durante el aprendizaje. Se basa en tres fases: captacion de

estimulos externos, retencién a corto plazo y asimilacion de la informacion.

- Aprendizaje por descubrimiento: la persona que aprende tiene el papel principal y
activo en el proceso de aprendizaje. Seran las propias interacciones que establezca el

aprendiz las que ampliaran sus conocimientos.

- Aprendizaje significativo: impulsada por Ausubel y Novak, defienden que el
aprendizaje tiene que tener conexién con lo que el alumno ya conoce, aquello que le

interesa al alumno y debe adecuarse a caracteristicas del desarrollo de los aprendices.

- Enfoque cognitivo: toma ideas de la perspectiva conductista, del procesamiento de la
informacion y del aprendizaje significativo. Se basa en la modificacion de las
estructuras internas al ampliar conocimiento, siempre que este nuevo conocimiento

pueda relacionarse con algun factor o elemento de la persona en cuestion.

- Constructivismo: impulsada por Piaget, tiene en cuenta el desarrollo cognitivo de las
personas. Se basa en la adaptacién de las personas a un determinado contexto en

funcién del desarrollo de la inteligencia y del aprendizaje.

- Socio-constructivismo: relaciona aquello que ya se sabe con aquello que se va a saber,
sin dejar de lado el momento en el que se quiere aprender. Toma mucho peso la

interaccion entre personas con el fin de generar aprendizaje.

Ademas de las teorias del aprendizaje y del desarrollo cognitivo, hace falta saber que las

personas pasamos por una serie de estadios durante su desarrollo intelectual. Esta idea
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pertenece a Piaget y, cifiéndonos al tema que nos interesa para este estudio, cabe
mencionar que el segundo y tercer estadio son los que méas nos interesan debido a la
franja de edad en la que tienen lugar.

Por un lado, el estadio sensorio-motriz que tiene lugar desde que nacemos hasta los dos
afios. Se caracteriza por ser un periodo egocéntrico en el cual se van a hacer
descubrimientos, poco a poco, a través de la interaccion que se produzca con el mundo
exterior. De los dos a los seis afios esta el periodo preoperatorio, caracterizado por un
cierto uso de la logica ante las interacciones que se puedan establecer con el mundo
exterior. Es en la fase operacional-concreta, de los seis a los doce afios, cuando se hace
un uso légico del pensamiento con el fin de dar solucion a posibles problemas. Por
ultimo y a partir de los doce afios, el estadio operacional-formal, que dota a los nifios y

nifias con capacidad para poder resolver problemas complejos e incluso abstractos.

Dejando de lado aspectos en funcion a procesos y desarrollo cognitivo, a la hora de
trabajar con nifios y nifias se deben tener en cuenta factores extrinsecos, que el docente
debe procurar que estén presentes en las sesiones, y que pueden favorecer la asimilacion
de nuevos contenidos por parte de los alumnos. Pisonero del Amo (2004) cree oportuno
tener en cuenta otros factores que infieren en la eficacia del aprendizaje. Asi pues,
expone que para que la ensefianza de espafiol como LE sea gratificante y exitosa, se
tiene que tener en cuenta los grados socioculturales y diferentes necesidades que
presentan los alumnos, la preparacion técnica que presenta el docente y las capacidades
que presentan los aprendices para incidir en la motivacion y participacion de los
alumnos en el aula, atendiendo también a la utilidad y creatividad de la praxis que

ofrecemos.

Centrando la atencién en las caracteristicas de los propios procesos de aprendizaje y
principios de estos mismos, se establece una pequefia lista de estrategias que nos pueden

ayudar a la hora de programar nuestras sesiones:

- Aprendizaje significativo y funcional: lograremos alcanzar este tipo de aprendizaje si
nos centramos en actividades comunicativas, cercanas a la realidad de los alumnos. Si
las actividades son motivadoras y variadas, despertaran el interés de los alumnos y por
tanto supondran un elemento motivador.

- Centrar el proceso de aprendizaje en el alumno: si queremos que el proceso de

aprendizaje se centre en los alumnos debemos saber de qué punto partimos. Es decir,
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necesitamos saber qué conocimientos previos tienen los alumnos, de manera general y
no Unicamente en lengua, para vertebrar nuestras unidades didacticas desde este punto.
- Debe ser un proceso integrador: las diferentes destrezas deben trabajarse de manera
equilibrada y en la medida de lo posible de manera integrada. Por tanto, debemos
trabajar tanto la produccion como la recepcion de destrezas.

- Los aprendizajes han de ser recurrentes: por un lado, lo que aprenden en el aula debe
de serles util fuera de esta. Por otro lado, si los alumnos cuentan con unos
conocimientos previos, los aprendizajes nuevos deben ir integrandose de manera
ordenada y légica en el esquema que ya se tiene.

- Actividades dinamicas: la movilidad y la inteligencia kinestésica proporcionan un
aprendizaje significativo y, por tanto, real.

- Un ambiente motivador: conseguiremos crear un proceso de aprendizaje motivador si
las actividades que creamos no resultan excesivamente largas y si resultan variadas.

- El factor ludico: el factor ludico es quizés el factor mas importante a la hora de
ensefiar lenguas a los mas pequefios. Es quizas el elemento que mas permite adquirir
de manera directa conocimientos en relacion al ambito sociocultural. Las actividades
ludicas permiten simular situaciones en que los papeles sociales, las funciones,

comportamientos, etc., son representados durante las actividades.

Por lo tanto, y por lo que hemos visto, a la hora de trabajar con nifios no Unicamente
debemos prestar atencion a las caracteristicas grupales en funcion de la etapa/estadio en
el que se encuentra, sino que también debemos prestar atencion a qué ensefiamos y
cémo lo hacemos para crear aprendizaje real y, sobre todo, partiendo de las diferencias

individuales que cada alumno puede presentar.
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ESTUDIO

4. Metodologiay disefio

El estudio o el anélisis de este Trabajo Final de Master he podido llevarlo a cabo gracias
a la observacién, como método, y posterior examen que he realizado de los datos
obtenidos. Quintana (2006), secuencia este tipo de investigacion en seis pasos.
Principalmente, debe crearse una formulacion, mediante la cual se hace constar qué
queremos analizar y porqué queremos hacerlo. Seguidamente, debemos crear un disefio
que permita saber como vamos a realizar la investigacion. A continuacién, la ejecucion
nos permitirda empezar a trabajar con las técnicas que se habran pactado en la fase
anterior. Por Gltimo, el cierre, para poder esquematizar o sistematizar los resultados que
hemos obtenido y que dan respuesta a nuestra formulacién inicial. Por lo tanto, la
formulacién u objetivos de este trabajo son los de analizar manuales de ELE para nifios
para poder ver cémo se representan los personajes de ambos sexos Yy, €Omo
consecuencia, saber si dichos manuales contribuyen o no en la reproduccién de los

estereotipos de genero.

He plasmado los datos recogidos en tablas de Excel -hojas de calculo- para,
posteriormente, poder generar graficos con los resultados obtenidos. Dichas tablas han
variado segln se trataba de imagenes reales, ilustraciones creadas especificamente para
plasmar en el manual o si se trata de canciones que podemos encontrar a lo largo de las

unidades.

Cuando se ha tratado de analizar las imagenes o las ilustraciones de los manuales, he

utilizado esta tabla:

Péagina | Nifios | Niflas | Vestimenta | Vestimenta | Iniciativa | Actividades | Actividades

nifios nifias Nifio nifa

Ademas, a dicha tabla, se le afiadia si era necesario, un listado de las diferentes
profesiones que iban apareciendo en el manual y el sexo de la persona que desarrollaba
esa funcién. Torres Fernandez y Arjona Sanchez (2006), explican como se diferencian

las profesiones en funcién de los roles de género que se asignan y que diferencian las
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acciones de nifios y nifias. Por ello, los nifios suelen desarrollar profesiones mas
masculinas y prestigiosas como la construccién, la vigilancia o en relacion a los
negocios mientras que las nifias suelen desarrollar profesiones mas en relacion a la
maternidad y al trabajo domestico, como es el caso de maestras, enfermeras o

secretarias.

Como he mencionado anteriormente en este trabajo, Williams y Best (1990), distinguen

tres aspectos basicos que cabe diferenciar dentro de los estereotipos de género:

- El rol sexual diferencia las acciones que hombres/nifios y mujeres/nifias deberan
desarrollar a lo largo de sus vidas segun el sexo al cual pertenecen. Por ello, he
considerado oportuno observar qué tipo de actividades tienen lugar en las diferentes

paginas de los manuales y, lo méas importante, sobre qué sexo recaen dichas acciones.

Torres Fernandez y Arjona Sanchez (2006), clasifican y diferencias los juegos segun lo
practican nifios o nifias en un contexto determinado (en este caso la escuela). Segun las
dos autoras, las nifias juegan a juegos simbolicos, en los que reproducen y llevan a cabo
aquellas acciones que pertenecen a la mujer (seguramente por observacion-imitacion),
también a juegos ritmicos, sobre todo los relacionados con las canciones y los bailes,
juegos repetitivos, con diferentes materiales como la cuerda y juegos de actividades

I6gicas, como los puzles o las construcciones.

Los nifios, en cambio, participan en juegos de movilidad, lucha, fuerza y persecucion y

a juegos de construccion de ambiente mas masculino, como los coches.

- Estereotipos de roles de género, centrados en los prejuicios sociales y los
pensamientos que se generan en toda una sociedad y que se clasifican segun el sexo. Por
ejemplo, el azul para nifios y el rosa para nifias se clasifica dentro de este aspecto. Por
tanto, esta clasificacion se vera reflejada en la tabla de andlisis como la
estética/vestimenta que caracteriza a los personajes/ilustraciones que aparecen en el

manual. Es muy comun ver a mujeres con faldas y a nifios con chandal.

- Los estereotipos de rasgos de género, mas relacionado con aspectos psicologicos de
las personas y que se creen elementos diferenciadores entre hombres y mujeres. Es
importante fijarse en el protagonismo de los diferentes personajes que pueden ir
apareciendo a lo largo de los manuales. Por un lado, ¢qué sexo aparece con mas

frecuencia?, y, por otro lado, ¢qué sexo toma mas protagonismo en las acciones? Es
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decir, no es tan importante las veces que aparece un sexo respecto del otro sino quien
toma el protagonismo y la iniciativa en estas apariciones (¢quién realiza las acciones?,
¢quién toma la iniciativa en los dialogos?, ¢quién es el principal protagonista en las

pequefas historias?).

Para analizar las canciones que aparecen en los diferentes manuales he estructurado la

siguiente tabla:

Pégina Titulo Nifo Nina Neutro Argumentos

Para ello, he leido y analizado las canciones y el significado de su letra. Por un lado, ha
sido relativamente facil observar qué sexo tiene mas presencia en los textos y, por otro
lado, si se hace referencia a determinados aspectos relacionados con los estereotipos de
género Y, sobre todo, analizar si se hace referencia a aspectos fisicos o de caracter

relacionado con las creencias que pueden darse en nuestra cultura.

En ambas tablas he llevado a cabo el mismo procedimiento. Cuando se ha tratado de
aspectos de vestimenta o actividades, he utilizado la dicotomia 0/1 siendo 0 la presencia
de dichos elementos y 1 la ausencia. Para el recuento de los personajes que aparecen, el
resultado es numérico. Para el recuento de las profesiones, como ya he mencionado
anteriormente, he considerado una profesion sexista aquella en que la mujer tenga que
ocuparse del cuidado o con el trabajo doméstico mientras que, en el caso de los
hombres, he considerado sexista las profesiones que tienen relacion con posiciones
laborales prestigiosas y de fuerza, sobretodo. He utilizado también la dicotomia 0/1 para

plasmar la presencia o ausencia.

En el caso de las canciones, he utilizado el sistema dicotomico 0/1 para anotar la
presencia 0 ausencia de aspectos que puedan resultar influyentes y relacionen
comportamientos o valores con el sexo/género. También en estas tablas he indicado el

titulo de la cancidn y en qué aspectos me baso para clasificarla como neutra o sexista.

A continuacion, afiado una tabla para reflejar qué elementos se han considerado como

estereotipo/sexuados y cuéles no.
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VESTIMENTA
ESTEREOTIPO NO ESTEREOTIPO ESTEREOTIPO | NO ESTEREOTIPO

De izquierda a derecha: Pasacalle 1 (p.35), Superdrago (p. 4), Superdrago (p. 4), Pasacalle 1 (p.35)

ACTIVIDAD

ESTEREOTIPO NO ESTEREOTIPO ESTEREOTIPO NO
ESTEREOTIPO

i

De izquierda a derecha: Los Trotamundos 1 (p.62), A la una, a as dos, a las tres 1 (p.65), Los Trotamundos 1 (p.31),
Los Trotamundos 2 (p.87)
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PROFESION

SEXISTA NO SEXISTA

SEXISTA

y ESTUCha. g7

NO SEXISTA

De izquierda a derecha: Superdrago (p. 10), Los Trotamundos 2 (p.11) Los Trotamundos 2 (p.11), Mis primeros dias (p. 37).

INICIATIVA

(Qué
hora es?

De izquierda a derecha: Pasacalle 1 (p.25), Pasacalle 1 (p.43)
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5. Manuales analizados

Aunque todos los manuales de ELE para nifios se componen de varios libros y
materiales, como son el libro del alumno, cuadernos de actividades, guias didacticas y
materiales audio-visuales, el analisis que he realizado para poder alcanzar los objetivos
planteados lo he realizado Unicamente del libro de alumno. Aunque en muchas guias
didacticas se explica y detalla de qué manera deben tratarse algunos aspectos, tales
como la coeducacion o la igualdad, creo que la informacion que los inputs que los
alumnos reciben de manera visual mediante los elementos de los manuales, les
proporcionan una vision (méas adelante se analizara qué esquema se ofrece entorno a la
teméatica del sexismo) que de manera implicita e involuntaria los aprendices van

asimilando de nuestra cultura.

5.1 Descripcion de manuales de SGEL

5.1.1 Una rayuela

Una Rayuela (Pilar Candela, Gloria Banegas, Carmen
BINPR F AR I W Alvarez Cienfuegos, Emilia Ortufio y Javier Zanon -
an S 2003) es un método de ensefianza/aprendizaje mediante
tareas. Aunque se estructura en 2 libros (Una Rayuela
1 - Una Rayuela 2) que corresponden a cuatro cursos
académicos, el andlisis del manual corresponde al libro
Una Rayuela 1. Aunque el manual se destina a nifios y
niflas extranjeros escolarizados, las edades de los

alumnos a quienes van dirigidas las tareas son entre 8 y

LIBRO DEL ALUMNO

12 afios. El nivel que ofrece el manual corresponde al

nivel inicial del Instituto Cervantes.

Presentan el manual como un compendio de conocimientos progresivos no ordenados.
Es decir, es el docente quien debe escoger el camino a seguir, la rayuela, dentro de su

proceso de ensefianza.

El manual se estructura principalmente en tres tareas. La tarea blanca, se divide en un
unico bloque, mientras que la tarea azul y la tarea roja se dividen en 4 bloques cada una:
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tres unidades y un juego de evaluacion. Al final del libro, encontramos un apartado
Ilamado “Las fiestas espafiolas™, una especie de calendario donde se indican las distintas
festividades espafiolas. Encontramos también un listado de palabras (Caja de palabras),
en el que encontramos agrupado Y clasificado el vocabulario presente en el libro. Por
ultimo, el apartado gramatical (Un poco de gramatica), donde se hace una explicacion

detallada de la gramatica

Visual y gréaficamente, es un libro simple y sencillo. En su interior, las imagenes son
inexistentes. Es cierto que las ilustraciones son mas abundantes, pero a la hora de ser
analizadas, un poco confusas. Muchas de ellas se han realizado con trazos simples, sin
color, y sin ser muy definidos. Esto ha creado dificultad a la hora de determinar la

vestimenta, incluso el sexo del personaje en cuestion.

Por lo que respecta a las canciones, posiblemente sea uno de los manuales con méas
textos para recitar y cantar. En cada unidad podemos encontrar varios apartados

destinados a este tipo de actividades.

5.1.2 Pasacalle 1

PR S Sep e Pasacalle 1 (Isidoro Pisonero, Jests Sanchez Lobato,
Raquel Pinilla, Isabel Santos y Maria José Eguskiza -
2004), es un manual de ensefianza/aprendizaje a
partir de un método comunicativo. Pasacalle 1 se
estructura en 4 libros, dependiendo del nivel que se
quiere alcanzar. Cada método se compone de una
guia didactica, un cuaderno de ejercicios para los
alumnos, el libro del alumno y materiales audio-
visuales, aunque para la realizacién del trabajo se ha

analizado Unicamente el libro del alumno. El manual

Pasacalle 1, que se dirige a nifios y nifias de 8 a 11

afios. El nivel que ofrece el manual corresponde al nivel inicial del Instituto Cervantes.

El manual se presenta como un libro que trabaja todas las destrezas desde el primero
momento, asi como la importancia que le dan los autores a los intereses y motivaciones

de los alumnos.
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La estructuracion del libro basa en unidades: 9 unidades de introduccion de nuevos
conocimientos y, cada tres unidades de este tipo, una unidad de revision (12 unidades
totales). Al finalizar las unidades, encontramos un abecedario ilustrado, agrupado por
tematicas. También podemos encontrar al final del manual un glosario ordenado

alfabéticamente donde se recoge todo el vocabulario visto a lo largo de las unidades.

Visual y gréaficamente, van apareciendo diferentes imagenes e ilustraciones a lo largo
del libro. Por tanto, ha sido facil el recopilar y analizar la informacién que nos
proporciona. Presenta color en todos los personajes y fotografias y eso facilita la

comprension de estas.

Las canciones se presentan completas, cosa que facilita la comprension y valorar la
comprension de qué nos cuenta el texto. Aunque no son muchas las canciones que

presenta, practicamente casi encontramos una en cada unidad.

5.1.3 Mis primeros dias

Mis primeros dias (Belén Mufioz - 2002) es un

CUADERNOG DE ESPANOL PARA ALUMNOS INMIGRANTES manual de enseﬁanza/aprendlzaje que utlllza un

BELEN MUROZ.

método comunicativo. Mis primeros dias se destina
a aquellos alumnos inmigrantes de primaria que
acaban de llegar al centro educativo y que tienen
dificultades para entender y expresarse en la nueva
lengua. El nivel del manual corresponde al nivel
inicial del Instituto Cervantes. Por tanto, las edades
se comprenderdn entre 6 y 12 afios. Debido a la

sencillez y facilidad de los contenidos y procesos

del libro, puede utilizarse en muy diversas
situaciones de ensefianza y aprendizaje, asi como también puede ser de utilidad en

Ccursos superiores como la secundaria.

El método estd compuesto por el libro del alumno (Unico material que sera analizado) y

un cuaderno de ejercicios.

La estructuracion del libro basa en 10 unidades. En el indice podemos ver, de manera
esquematica y simple, los contenidos o temas que se trataran en cada unidad (Unidad 1
“Hola!” = Saludo y me presento; Unidad 2 “Mi casa” = Describo...). Al final del
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libro encontramos un apéndice en el cual se hace una explicacion gramatical de algunos
elementos clave de nuestra lengua, como por ejemplo el abecedario o las unidades de
medida, entre otros.

Al ser un manual que se destina a personas que parten desde cero en el aprendizaje de la
lengua espafiola, tiene un buen repertorio grafico y visual que sirve de apoyo para

entender mejor los nuevos conceptos.

Respecto a las canciones, aunque cuenta con un amplio repertorio de ellas, creo que no
se han estructurado o dividido de una manera equitativa. La mayoria de ellas se
encuentran entre las paginas 60 y 64, quedando las demas paginas pobres en este

sentido.

5.1.4 Superdrago 1

Superdrago 1 (Carolina Caparrés, Charlie Burnham —

2009) es un manual de ensefianza/aprendizaje que utiliza

Libro del
dlumNo

un método comunicativo. Superdrago 1 se destina a
alumnos cuyas edades se comprenden entre los 7 y los 11
aﬁos, atendiendo al nivel inicial del Instituto Cervantes.

SUQe\’d

curfo de e]pdNoL
, pdrd NiNof

Ademés de este manual, Superdrago tiene otros tres libros
de elevado nivel (Superdrago 2, Superdrago 3,
Superdrago 4). Es un método que se caracteriza por

enfatizar aspectos ludicos, creativos y participativos.

El método estd compuesto por el libro del alumno (Unico material que sera analizado),
un cuaderno de actividades, una carpeta de recursos (dragoldminas, juegos...) y una

guia didactica.

Se estructura en unidades, proyectos y repasos: 9 unidades, 4 proyectos y 5 apartados de
repaso. Al final del libro encontramos un diccionario ilustrado y, a continuacion, los

materiales necesarios para poder realizar los proyectos.

Visualmente y en referencia a las ilustraciones, es un manual completo, actual y

moderno. Respecto a las imagenes, al contrario que pasa con las ilustraciones, es un
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manual pobre en cantidad y en variedad: de las 5 imagenes que aparecen, en 4 de ellas

aparece siempre el mismo nifio.

Las canciones aparecen a lo largo del manual, repartidas de manera equitativa y con la
letra escrita en su totalidad, cosa que facilita la comprension y anélisis de lo que nos

explica.

5.2 Descripcion de manuales de EDELSA

Los Trotamundos son una propuesta didactica de la editorial EDELSA de ensefianza de
ELE a nifios. Esta linea educativa se compone de tres manuales: Los Trotamundos 1,
Los Trotamundos 2 y Los Trotamundos 2. Estos manuales corresponden a un nivel

inicial del Instituto Cervantes.

5.2.1 Los Trotamundos 1

Los Trotamundos 1 (F. Marin Arrese y R. Morales

Carso de Espanol
para ninos'y ninas

Galvez— 2000) es un manual de ensefianza/aprendizaje que
propone una metodologia y estrategias de aprendizaje que
combinan actividades ludicas con la adquisicion de la

competencia comunicativa.

Los Trotamundos 1 se destina a alumnos a partir de 8-10
afios y se basa en el nivel inicial del Instituto Cervantes.
Este manual se compone del libro del alumno, del cuaderno

de actividades, de un casete audio, de una cinta de video de

“karaoke” y del libro del profesor.

El libro se estructura en 12 unidades. Cada unidad tiene 2 lecciones y en cada leccion
encontramos una seccion de juegos, canciones y episodios de un comic que se completa
al finalizar el manual. Cada leccion tiene dos apartados: en el primero encontramos una
explicacion de aquello que se va a aprender y, en el segundo apartado encontramos la

parte practica para empezar a adquirir los nuevos conocimientos.

Visualmente, las imagenes del libro son escasas (aparece Unicamente una imagen)

mientras que las ilustraciones son frecuentes y complejas.
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Referente a las canciones, se trata de un manual que pretende ser ludico y, por lo tanto,

son recurrentes en cada unidad.

5.2.2 Los Trotamundos 2

Los Trotamundos 2 ( F. Marin Arrese y R. Morales Galvez—

> Carso de Espanol
=>) para nifios y nifias

2002), de igual manera que el manual anterior, propone una
metodologia y estrategias de aprendizaje que combinan
actividades ludicas con la adquisicion de la competencia

comunicativa.

Los Trotamundos 2 se destina a alumnos a partir de 8-10 afios
y se basa en el nivel inicial del Instituto Cervantes.

Este manual se compone del libro del alumno, del cuaderno
de actividades, de un casete audio, de una cinta de video de
“karaoke” y del libro del profesor.

El libro se estructura en 10 unidades. Cada unidad tiene 2 lecciones y en cada leccion
encontramos una seccion de proyectos, canciones y episodios de un comic que se
completa al finalizar el manual. Cada leccién tiene dos apartados: en el primero
encontramos una explicacion de aquello que se va a aprender y, en el segundo apartado

encontramos la parte practica para empezar a adquirir los nuevos conocimientos.

Visualmente, las imagenes del libro son méas frecuentes que en el anterior y las

ilustraciones aparecen, mas 0 menos, en la misma cantidad que las fotografias.

Referente a las canciones, se trata de un manual que pretende ser ludico vy, por lo tanto,
son recurrentes en cada unidad. Ademas, aparecen canciones de todo el contexto

hispanohablante.

5.3 Descripcion de manuales de Difusion

A la una, a las dos, a las tres es una propuesta didactica de la editorial Difusion de
ensefianza de ELE a nifios. Esta linea educativa se compone de dos manuales: A la una,
alas dos, alastres 1y Alauna, alas dos, a las tres 2. Estos manuales corresponden a

un nivel inicial del Instituto Cervantes.
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5.3.1 Alauna, alas dos, a las tres 1.

A la una, a las dos, a las tres 1 (Maria Russo y Manuel

A LA UNA.. Véazquez, 2009) promueve un aprendizaje constructivo a partir

A LAS DOS, A LAS TRES

del trabajo por tareas. Intenta trabajar a partir de los intereses y
las necesidades de los alumnos de manera ludica. Se destina a
alumnado de entre 8 y 11 afios y su nivel corresponde a un

nivel inicial del Instituto Cervantes.

El manual se divide en 3 cuadernos y cada cuaderno se divide

en 4 fichas. Mientras que cada cuaderno tiene una tarea final,
las fichas se estructuran secuenciando actividades progresivas, dejando la ultima de

cada cuaderno a modo de autoevaluacion.

Las ilustraciones que aparecen a lo largo del libro son elevadas, contrariamente al caso

de las imagenes. No obstante, todas ellas son complejas y detalladas.

Las canciones son mas bien escasas ya que solo aparecen 4 en todo el manual.

5.3.2 Alauna, alas dos, a las tres 2

A la una, a las dos, a las tres 2 (Maria Russo y Manuel
Véazquez, 2007) promueve un aprendizaje constructivo a
partir del trabajo por tareas. Intenta trabajar a partir de los
intereses y las necesidades de los alumnos de manera
ludica. Se destina a alumnado de entre 8 y 11 afios y su

nivel corresponde a un nivel inicial del Instituto Cervantes.

El manual se divide en 3 cuadernos y cada cuaderno se

divide en 4 fichas. Mientras que cada cuaderno tiene una

tarea final, las fichas se estructuran secuenciando

actividades progresivas, dejando la ultima de cada cuaderno a modo de autoevaluacion.

A lo largo del libro van apareciendo diferentes ilustraciones actuales y complejas. A
diferencia del manual anterior, las Unicas imagenes que aparecen esta vez son en

relacion al medio natural y, por lo tanto, no hay nada mas que plantas retratadas. Esta
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situacion hace que no se puedan analizar las imagenes que aparecen porque no nos

ensefian ningun dato de la cultura en relacién al tratamiento del género.

Las canciones, de nuevo, son mas bien escasas ya que Unicamente aparecen dos en todo

el manual.

6. Analisis de los resultados obtenidos

Los resultados se presentardn mediante los graficos obtenidos y una pertinente
justificacion. La estructuracion de la presentacion de los resultados serd la siguiente: por
un lado, se analizara cada criterio seleccionado (aparicion, vestimenta, actividad e
iniciativa) agrupando la explicacién por editoriales y por orden cronoldgico. Esta
estructuracion se llevard a cabo para las imagenes y para las ilustraciones. Por Gltimo,
apareceran reflejadas las canciones, también agrupadas por editoriales, asi como las

profesiones, siguiendo el mismo criterio de agrupacion.

En los gréficos podremos ver, mediante las contabilizaciones de las veces que aparecen
los valores observados cuantas veces se repite la misma situacion. Es decir, en las
columnas de los valores se ven reflejadas las veces que aparecen los personajes, asi
como las veces que sus actividades, vestimentas o participacién corresponde al

estereotipo de género que se asigna segun sean nifios o nifias.

De esta manera, no unicamente podré comprobar la validez o anular la hipotesis que
plantee al iniciar esta investigacion, sino que también se podra observar las diferencias
que presentan los distintos manuales y, dentro de cada editorial, valorar si ha habido una

evolucion acerca del tema en cuestion.
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Imagenes

6.1 APARICION
6.1.1 SGEL

Aunque se han analizado 4 manuales de la editorial SGEL, Unicamente dos de ellos

presentan imagenes. Por lo tanto, Una Rayuela y Mis primeros quedan exentos en este

apartado.
PASACALLES SUPERDRAGO
2
4
NINOS = NINAS NINOS = NINAS
1. Relacidn aparicion segun sexo en SGEL 2. Relacion aparicién segun sexo en Superdrago

Como podemos observar en los graficos, hay una gran diferencia entre las imagenes que
aparecen en un manual y en otro. Por un lado, en Pasacalles encontramos 24 imagenes
mientras que en Superdrago Unicamente aparecen 5 iméagenes. Por otro lado, la
diferencia de presencia de un sexo u otro en ellas es obvia. Mientras que en Pasacalles

aparecen 24 nifios y 24 nifias, en Superdrago aparecen 4 nifios y unicamente 1 nifia.

Cronoldgicamente, los manuales que no presentan imagenes deberian de ser
correlativos, asi como creo que también deberia de serlo con Superdrago, dados los
resultados obtenidos. Aun asi, Superdrago seria, por orden de edicion, el dltimo de los
manuales analizados mientras que Una Rayuela Una Rayuela y Pasacalles, serian los

primeros.
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6.1.2 EDELSA

LOS TROTAMUNDOS 1 LOS TROTAMUNDOS 2

13

NINOS = NINAS NINOS = NINAS

3. Relacidn aparicidn segun sexo, Los Trotamundos 4. Relacidn aparicion segun sexo, Los Trotamundos

Con EDELSA la aparicion de iméagenes compardndose con un mismo libro pero de
diferente nivel es muy variada. Por un lado, en Los Trotamundos 1 aparece Unicamente
una imagen mientras que en Los Trotamundos 2 aparecen 11 imagenes. Este hecho hara
que los resultados sean muy dispares de un libro a otro. Como podemos ver, mientras
que en Los Trotamundos 1 la Unica imagen nos presenta a una nifia, en las 11 imagenes

que aparecen en Los Trotamundos 2 podemos observar 13 nifios y 8 nifias.

Cronologicamente entre la edicién de ambos manuales hay Unicamente dos afios de
diferencia. Aunque con este pequefio periodo de tiempo la editorial ha intentado ofrecer
mas recursos visuales a los usuarios de los manuales, no lo ha hecho de una forma

equiparada del todo, aunque al final la diferencia no resulta muy abismal.

6.1.3 DIFUSION

Aunque de esta editorial se han analizado dos manuales, Unicamente uno de ellos
presenta imagenes. A la una, a las dos, a las tres 2, editado en el afio 2007, no presenta
imagenes en sus paginas mientras que A la una, a las dos, a las tres 1, tiene un total de

5 imégenes. En estas iméagenes, si hacemos un

ALAUNA, ALAS DOS, A recuento de los personajes que aparecen,

LAS TRES -1 n
veremos como de nuevo los nifios ganan
protagonismo (7) frente a la apricion de las
, nifias (5).
NINOS = NINAS 5. Relacién aparicién segun sexo — A la una, a las dos, a

las tres 1



6.2 VESTIMENTA

6.2.1 SGEL

De igual manera que ha pasado en el apartado anterior, Unicamente podemos
argumentar la vestimenta que utilizan los personajes que aparecen en las imagenes de

dos de los cuatro manuales analizados.

VESTIMENTA PASACALLES

30
20
) l
0
VESTIMENTA NINOS VESTIMENTA NINAS
B TOTAL mESTEREOTIPADA
6. Relacion vestimenta segtn sexo — Pasacalles
VESTIMENTA SUPERDRAGO
5
4
3
2
: B N
0

VESTIMENTA NINOS VESTIMENTA NINAS

B TOTAL mESTEREOTIPADA
7. Relacién aparicion segun sexo — Superdrago
Gracias a los graficos podemos observar, en el caso de Pasacalles, como los nifios
aparecen en su totalidad vestidos como tal. Es decir, todos presentan ropa conocida

como masculina (tejanos, chandal, colores oscuros...) mientras que 19 de las 24 nifas

se han presentado vestidas de manera femenina (colores claros, faldas, vestidos...).
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En Superdrago tanto nifios como nifias aparecen en su totalidad vestidos acorde con el
estereotipo de género asignado. Es decir, los 4 nifios que aparecen van vestidos de
manera masculina mientras que la Unica nifia que aparece estéticamente de manera

femenina.

Como podemos ver, en tres de los 4 casos que se presentan todos responden a las
exigencias sociales que se esperan mientras que Unicamente en uno de los casos se
rompe un poco con los moldes siendo las nifias quienes visten de manera mas neutra o,

si mas no, menos femenina.

6.2.2 EDELSA

VESTIMENTA LOS TROTAMUNDOS -

1
5
4
3
2
1 0 0 1
: -
VESTIMENTA NINOS VESTIMENTA NINAS
B TOTAL ESTEREOTIPADAS
8. Relacion vestimenta segun sexo — Los Trotamundos 1
VESTIMENTA LOS TROTAMUNDOS -
2
10
5
0
VESTIMENTA NINOS VESTIMENTA NINAS

mTOTAL ESTEREOTIPADAS

9. Relacion vestimenta segun sexo — Los Trotamundos 2
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En Los Trotamundos 1 aparece una Unica imagen y presenta a la nifia que aparece en
ella estereotipada segun las creencias sociales. Lo mismo ocurre en el caso de los nifios
en Los Trotamundos 2, todos ellos aparecen con la vestimenta estereotipada mientras
que, en el caso de las nifias, nuevamente son ellas quienes pueden dejar de vestir de
manera tan femenina o acercarse a un modelo mas neutro, aunque solo sea en un caso (4

de 5 nifias se visten de manera femenina).

A pesar de ello, esta pequefia variacion de vestimenta en una de las nifias puede suponer
un pequefio cambio. Mientras que en la edicion del 2000 la Unica nifia aparece

estereotipada, en la edicion del 2002 una de ellas ya no lo hace.

6.2.3 DIFUSION

De nuevo tenemos Gnicamente un manual para analizar y en este caso es A la una, a las
dos, a las tres 1. En este caso, tanto la aparicion de ambos sexos como la vestimenta
que presentan acorde con el estereotipo de género estan bastante igualadas. De los tres
nifios que aparecen y de los cuales se puede hacer un andlisis de la vestimenta, todos
ellos visten de manera masculina mientras que, de las cuatro nifias que aparecen y

pueden ser analizadas, todas ellas también lo hacen de manera femenina.

VESTIMENTA A LA UNA, A LAS
DOS, ALASTRES -1

O L, N W kA~ WU

VESTIMENTA NINOS VESTIMENTA NINAS

ETOTAL ESTEREOTIPADAS

10. Relacién vestimenta segun sexo — A la una, a las dos, a las tres 1

Este dato puede llegar a ser preocupante ya que este manual es uno de los manuales mas
recientes que he analizado y, practicamente, presenta los mismos datos que los

manuales analizados y que se han editado casi 10 afios antes.
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6.3 INICIATIVA

6.3.1 SGEL

Hasta ahora solo habiamos podido analizar los datos obtenidos en dos manuales de esta
editorial puesto que Unicamente aparecian imagenes en un par. Ahora, pero, se afiade la
dificultad de encontrar personajes de ambos sexos dentro de una situacion y, ademas,
que en dicha situacion se produzcan acciones en las cuales se refleje quien toma la

iniciativa en ellas.

En las imagenes que aparecen en Superdrago no interactdan personas de distinto sexo vy,
por lo tanto, no se puede establecer una jerarquia de iniciativa. Por tanto, el Gnico
manual en el cual podemos analizar qué situaciones se dan en las imagenes y definir

cual sexo de los dos acaba tomando con mayor frecuencia la iniciativa.

En el grafico podemos observar como la mayor frecuencia corresponde a los nifios,
siendo ellos quienes toman la iniciativa hasta en trece situaciones y, después las nifias,

quienes toman la iniciativa hasta en 10 ocasiones.

INICIATIVA PASACALLES 1

15

10

NINOS

11. Relacién iniciativa segtin sexo — Pasacalles 1

6.3.2 EDELSA

Los Trotamundos 1 no tiene ninguna imagen en la que interactien hombres y mujeres.
Es decir, Unicamente aparece una mujer y, por lo tanto, no se establece ninguna
iniciativa frente a otra persona. Aunque en Los Trotamundos 2 la presencia de nifios y
niflas es mucho mayor y abundante, hace falta remarcar que no lo son tanto las

situaciones en que hombres y mujeres/nifios y nifias interactian entre ellos y, por lo
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tanto, no se puede llegar a recoger datos en relacion a este item. No obstante,
Unicamente encontramos una situacion en la que se crea interaccion y esta es tomada

por parte del sexo masculino.

INICIATIVA LOS
TROTAMUNDOS - 2

5

4

3

2

1

o . 0
NINOS NINAS

12. Relacidn vestimenta segun sexo — Los Trotamundos 2

6.3.3 DIFUSION

En este apartado, ademas de no tener imagenes correspondientes a A la una, a las dos, a
las tres 2, se le afiade el inconveniente de no tener situaciones de interaccion entre

personas de diferentes sexos en el manual de A la una, a las dos, a las tres 1.

Por un lado, no tenemos datos significativos para poder abordar el objetivo propuesto,
pero, por otro lado, este manual nos esta mostrando una realidad poco veridica ya que
en nuestro dia a dia hay una constante interaccién con nuestro entorno mas cercano,

independientemente de las relaciones que se puedan establecer entre un sexo u otro.

6.4 ACTIVIDADES

6.4.1 SGEL

De esta editorial unicamente podemos analizar uno de los manuales: Superdrago.
Aunque en Pasacalles encontramos imagenes en las que aparecen nifios y nifias, en este
caso concreto (para determinar el tipo de actividades que desarrollan ambos) no aparece

ninguna actividad que podamos clasificar como sexista.
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Por lo tanto, y basadndonos en el caso de Superdrago, vemos en el grafico como se
pueden identificar cuatro de las actividades que realizan los nifios, siendo todas ellas
actividades consideradas como masculinas mientras que, por parte de nifias, no

podemos analizar situacion en la que tenga lugar una actividad.

ACTIVIDADES - SUPERDRAGO

0 0

O Rr N W b
»

ACTIVIDADES NINOS ACTIVIDADES NINAS

B ACTIVIDADES ACTIVIDADES ESTEREOTIPADAS

13. Relacion actividades segun sexo — Superdrago

6.4.3 EDELSA

Por parte de EDELSA, en Los Trotamundos 1 aparece Unicamente una situacion que
pueda interpretarse como el transcurso de una actividad y dicha actividad la desarrolla
una nifia. Ademas, se ha considerado estereotipada y, por tanto, da respuesta a unos

valores y creencias culturales.

En cambio, en Los Trotamundos 2, aparecen tres actividades en el caso de los nifios y
tres actividades en el caso de las nifias. Si tenemos que clasificar como actividad sexista
0 estereotipada, vemos como todos los nifios realizan actividades consideradas
masculinas mientras que las nifias también lo hacen. Es decir, de las tres actividades que
realizan las nifias ninguna es considerada femenina. De nuevo, y como pasaba en el caso
de la vestimenta, son siempre los personajes de sexo femenino los que pueden no
desarrollar valores sexistas conforme los estereotipos de género que se les asigna, pero,
en ningun caso son los personajes de sexo masculino quienes no responden a su propio

estereotipo.
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ACTIVIDADES LOS TROTAMUNDOS -
1

OkFRLNWR~OU

o 0 =
ACTIVIDADES NINOS ACTIVIDADES NINAS

B TOTAL ESTEREOTIPADAS

14. Relacion actividades segun sexo — Los Trotamundos 1

ACTIVIDADES LOS TROTAMUNDOS - 2

0

O P N W » U

ACTIVIDADES NINOS ACTIVIDADES NINAS

mTOTAL ESTEREOTIPADAS

15. Relacion actividades segun sexo — Los Trotamundos 2

6.4.4 DIFUSION

En el manual A la una, a las dos, a las tres 1, encontramos una situacion en que las
actividades se llevan a cabo por un nifio y dos actividades las cuales se llevan a cabo por
una nifia. En ambos casos, todas las actividades tienen un caracter estereotipado. Es
decir, en el caso de las nifias son actividades consideradas femeninas mientras que en el

caso de los nifios son actividades consideradas como masculinas.
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ACTIVIDADES - ALA UNA, A LAS DOS, A LAS TRES
-1

1
l

0
ACTIVIDADES NINOS ACTIVIDADES NINAS

B ACTIVIDADES ACTIVIDADES ESTEREOTIPADAS

16. Relacion actividades segun sexo — A la una, a las dos, a las tres 1

6.5 LAS PROFESIONES

6.5.1 SGEL

En los libros analizados pertenecientes a la editorial SGEL (Una Rayuela, Pasacalle 1,
Mis primeros dias y Superdrago) no aparece ninguna imagen en la que cualquier
personaje tenga asignado o esté reproduciendo ninguna situacion contextualizada en el
mundo laboral. Por lo tanto, no podemos saber qué tipo de clasificacion sexista se

realiza en dichos libros de las profesiones.

6.5.3 EDELSA

Aunque en Los Trotamundos 1 no aparecen imagenes en las que algin personaje
desarrolle o tenga asignada alguna profesion, en Los Trotamundos 2 si que se da el caso,
aungue sea practicamente un elemento inexistente. Ocurre Unicamente en el caso de los
nifios, ya que no aparece ninguna mujer/nifia desempefiando funciones profesionales. En
el caso concreto del hombre que desarrolla un cargo profesional, se encuentra en un
laboratorio y se le podria asignar la profesion de cientifico. Por lo tanto, un trabajo de
l0gica y prestigio, dentro del mundo publico y que, segun las caracteristicas de los roles

de género, corresponde sin duda al sexo masculino.
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PROFESONE SEXISTAS - LOS
TROTAMUNDOS 2

NINAS 0
0 1 2 3
B TOTAL PROFESIONES SEXISTAS
17. Relacion profesiones segun sexo — Los Trotamundos 2
6.5.4. DIFUSION

De los manuales de Difusion solo puedo comentar A la una, a las dos, a las tres 1, ya
que en A la una, a las dos, a las tres 2 no aparecen profesiones reflejadas en las
imagenes. En este caso, aparece Unicamente una situacion en que algin personaje
desarrolla funciones profesionales y, de nuevo, pertenece a un personaje varon.
Ademas, también tiene un papel estereotipado dentro del mundo laboral al que
pertenece. En este caso se trata de un gondolero y quizas sea un hombre quien
generalmente desemperfia esta profesion ya que depende de la fuerza el poder avanzar
surcando las aguas. Por lo tanto, estamos ante una profesién sexuada (la fuerza,

culturalmente hablando, corresponde al sexo masculino).

PROFESIONES SEXISTAS - A LA UNA, A LAS
DOS, ALASTRES -1

0 1 2 3

mTOTAL PROFESIONES SEXISTAS

18. Relacion profesiones segun sexo — A la una, a las dos, a las tres 1
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ILUSTRACIONES

7.1 APARICION

7.1.1 SGEL

APARICION POR SEXOS- UNA
RAYUELA

64

NINOS = NINAS

19. Relacion aparicion segun sexo — Una Rayuela

Si hablamos de Pasacalles 1,
vemos como ambos Sexos
aparecen de manera
totalmente equitativa. Tanto
niflos como nifias aparecen

66 veces.

APARICION POR SEXOS - MIS
PRIMEROS DIAS

53

NINOS = NINAS

En el caso de las ilustraciones, SGEL presenta
este tipo de elementos en todos los libros
analizados. En Una Rayuela, vemos de qué
manera aparecen los dos sexos representados,
aunque el sexo masculino aparece 5 veces

menos que el sexo masculino (69 y 65).

APARICION POR SEXOS - PASACALLES

B B

NINOS = NINAS

20. Relacion aparicion segun sexo - Pasacalles

Por lo que respecta a Mis primeros
dias, en este caso los nifios tienen
una mayor presencia en las
ilustraciones que las nifias, ya que
ellos aparecen 53 veces mientras

que ellas lo hacen 41.

21. Relacion aparicion segun sexo — Mis primeros dias
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APARICION POR SEXOS -
SUPERDRAGO

37

NINOS = NINAS

22. Relacion aparicion segun sexo - Superdrago

En Superdrago, vuelven a ser diferentes
las veces en que nifios y nifias aparecen.
De nuevo son los nifios quien mas
presencia toman en las ilustraciones del
libro, aunque esta vez solo lo hacen con

una diferencia de 6 veces (31 y 37).

Como podemos ver, en algunos

manuales son los nifios quienes mas

aparecen y en otros son las nifias. No obstante, aunque haya esta igualdad de diferencia,

cuando son las nifias quienes mas presencia toman en las ilustraciones lo hacen desde

una diferencia minima (5 veces méas) mientras que, cuando son los nifios quienes mas

aparecen lo hacen desde diferencias mas notables (6 y 12 veces mas).

7.1.2 EDELSA

En EDELSA, de los dos manuales que he analizado tenemos un caso de cada. Por un

lado, en Los Trotamundos 1, aparece 56 veces el sexo masculino mientras que el sexo

femenino lo hace 50. Por otro lado, en Los Trotamundos 2 el sexo masculino aparece 34

veces frente a 39 vece que aparece el sexo femenino.

Aunque la diferencia de apariciones entre un sexo y otro es minima, es mayor cuando

los que aparecen mas son nifios.

APARICION POR SEXOS - LOS
TROTAMUNDOS 1

56

NINOS = NINAS

23. Relacion aparicion segtin sexo — Los Trotamundos 1
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APARICION POR SEXOS - LOS
TROTAMUNDOS 2

34

NINOS = NINAS

24. Relacion aparicion segun sexo — Los Trotamundos 2



7.1.3 DIFUSION

En el caso de Difusidn quizas es con diferencia, la editorial que mas ilustraciones utiliza
o0 en las ilustraciones que mas personajes aparecen. Por un lado, en A la una, a las dos,
a las tres 2 aparecen 85 nifios representados en las ilustraciones mientras que las nifias
lo hacen en 106 ocasiones. Por otro lado, en A la una, a las dos, a las tres 1, son los
nifilos quienes aparecen 177 veces representados mientras que las nifias solo aparecen

140 vece.

APARICION POR SEXOS - A LA APARICION POR SEXOS - A A
UNA, A LAS DOS, A LAS TRES - 2 UNA, A LAS DOS, A LAS TRES -
1

177

NINOS = NINAS NINOS = NINAS
25. Relacién aparicion segun sexo — A la 26. Relacion aparicién segtin sexo — A la
una, a las dos, a las tres 2 una, a las dos, a las tres 1

Aunque cada manual nos presente una situacion diferente (en uno aparecen mas nifias
que en el otro y a la inversa), cuando son las nifias quienes mas aparecen lo hacen desde
un numero mas bajo que cuando quienes mas aparecen son los nifios. Es decir, cuando
las nifias aparecen mas veces lo hacen Unicamente 21 veces mientras que, cuando son

los nifios quienes mas lo hacen, acaban siendo 37 veces.
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7.2 VESTIMENTA

7.2.1 SGEL

VESTIMENTA ESTEREOTIPADA -
UNA RAYUELA

20

) .. ..
0

NINOS NINAS

ETOTAL mVESTIMENTA ESTEREOTIPADA

27. Relacion vestimenta segtin sexo — Una Rayuela

VESTIMENTA - PASACALLES

28

27
26
25
24 E
23

VESTIMENTA NINOS VESTIMENTA NINAS

ETOTAL  ®mVESTIMENTA ESTEREOTIPADA

28. Relacion vestimenta segtn sexo — Pasacalles

Mis primeros dias, de nuevo, presenta
todos los personajes vestidos en funcion al

sexo que pertenecen. De los 26 nifios que

aparecen, todos visten de

masculina y, de la misma manera, las 21

nifias que aparecen.

Referente a la vestimenta que viste a los
personajes ilustrados, en Una Rayuela
todos ellos coinciden con los canones
estereotipados. Como podemos ver,
aparecen 16 nifios y 16 nifias y todos

ellos responden a una vestimenta sexista.

Pasacalles, por el contrario, y como ya

hemos visto anteriormente, presenta a los

27 niflos vestidos acorde al estereotipo

masculino mientras que las nifias, aunque

solo una, se presenta vestida fuera del

estereotipo femenino (25 de 26 visten de

manera femenina).

30

20

manera

10
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VESTIMENTA - MIS PRIMEROS DIAS

VESTIMENTA NINOS VESTIMENTA NINAS

ETOTAL ®VESTIMENTA ESTEREOTIPADA

29. Relacion vestimenta segtn sexo — Mis primeros dias



VESTIMENTA - SUPERDRAGO

20
15

10 17 .
5
VESTIMENTA NINOS

ETOTAL VESTIMENTA ESTEREOTIPADA

30. Relacion vestimenta segtin sexo — Superdrago

VESTIMENTA NINAS

En Superdrago, sucede lo mismo
Unicamente con los nifios. Aparecen 17
y los 17 visten de manera masculina.
En el caso de las nifias, sélo aparecen
vestidas de manera femenina 13 de las

15 que se presentan en total.

Como ya llevamos viendo en varias ocasiones, vuelve a ser la nifia (sexo femenino)

quien puede adoptar caracteristicas del sexo opuesto mientras que ellos, nunca visten

“afeminados” o “menos masculinos”.

7.2.2. EDELSA

Tanto en Los Trotamundos 1 como en Los Trotamundos 2, todos los personajes que

aparecen lo hacen con la vestimenta estereotipada. En el manual de nivel mas bajo,

aparecen 34 nifios y todos ellos vestidos de manera masculina. En el caso de las nifias,

aparecen 31y, de igual manera, todas ellas vestidas de manera femenina. En el manual

de nivel més avanzado, aparecen 32 nifios y, de nuevo todos lo hacen con vestimenta

estereotipada y, aunque muchas menos nifias, las 11 que aparecen lo hacen vestidas de

manera femenina.

VESTIMENTA - LOS
TROTAMUNDOS -1

) I . I .
0
VESTIMENTA NINOS  VESTIMENTA NINAS
ETOTAL

VESTIMENTA ESTEREOTIPADA

31. Relacion vestimenta segtin sexo — Los Trotamundos

VESTIMENTA - LOS
TROTAMUNDOS - 2

Ill

VESTIMENTA NINOS ~ VESTIMENTA NINAS

mTOTAL VESTIMENTA ESTEREOTIPADA

32. Relacion vestimenta segtin sexo — Los Trotamundos 2
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48
40
32
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7.2.3. DIFUSION

En el caso de difusion, en uno de los manuales encontramos que ambos sexos adoptan

una vestimenta que no se rige fielmente a los estereotipos de género fijados.

Por parte de A la una, a las dos, a las tres 2, aparecen 54 nifios y 56 nifias. Todos ellos
cumplen con los requisitos para ser catalogados como personajes que visten segun los
estereotipos de género. Ahora bien, por parte de A la una, a las dos, a las tres 1, y por
primera vez en el analisis, aparecen 60 nifios y 59 son los que visten de manera
estereotipada. En el caso de las nifias, son muchas mé&s las que no visten de manera

estereotipada ya que, de las 59 que salen, solo reproducen estereotipos 55.
Por lo tanto, aunque se da el caso de algin niflo menos “masculinizado”, siguen siendo

las nifias y por mayoria las que salen de los canones estéticos establecidos.

VESTIMENTA - A LA UNA, A LAS VESTIMENTA - A LA UNA, A LAS
DOS, ALASTRES -2 DOS, ALASTRES -1
70
60
50
40
30
20
10
0
VESTIMENTA NINOS VESTIMENTA NINAS VESTIMENTA NINOS VESTIMENTA NINAS
B TOTAL mVESTIMENTA ESTEREOTIPADA B TOTAL m®mVESTIMENTA ESTEREOTIPADA
33. Relacion vestimenta segtin sexo — A la una, a las dos, a las 34. Relacion vestimenta segtin sexo — A la una, a las dos, a las
tres 2 tres 1
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7.3 INICIATIVA

7.3.1 SGEL

INICIATIVA - PASACALLES

En tres de los cuatro casos que se

7
6 presentan con esta editorial, es la mujer
5 quien, en tres ocasiones, parece tener la
4 L .- . .
iniciativa en las  situaciones de
3
5 interaccion. Como vemos a continuacion,
1 . en Una Rayuela, se dan tres casos de
0 . C e e . .
NIFOS NIRIAS nifias que toman la iniciativa mientras
solo se dan dos casos en los que la
35. Relacion iniciativa segun sexo — Pasacalles
iniciativa la toman los nifios. En el caso
de Pasacalles, son dos veces las que los nifios toman la iniciativa frente a las seis veces
que lo hacen las nifias. En Mis primeros dias los nifios toman la iniciativa Unicamente
una vez mientras las nifias lo hacen dos. Por Gltimo, en Superdrago, y al contrario que
en los casos anteriores, la iniciativa la toman los nifios hasta en tres ocasiones mientras
que las nifias no toman la iniciativa en ninguna.
INICIATIVA - UNA RAYUELA INICIATIVA -
4 SUPERDRAGO
3 3
2 2
1 1
0
0 0
NINOS NINAS NINOS NINAS

36. Relacion iniciativa segun sexo — Una Rayuela

38. Relacion iniciativa segun sexo — Superdrago

INICIATIVA - MIS
PRIMEROS DIAS

2
RS .
0

NINOS NINAS

37. Relacion iniciativa segun sexo — Mis primeros dias
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7.3.2 EDELSA

En esta ocasion, tanto en Los Trotamundos 1 como en Los Trotamundos 2, es el sexo
masculino el que toma la iniciativa con mas frecuencia. Mientras que en el libro de
menos nivel los nifios toman la iniciativa hasta 12 veces, las nifias lo hacen solamente 7.
En el manual de siguiente nivel vemos como Unicamente los nifios toman la iniciativa

(en 3 ocasiones) frente a la ausencia de situaciones en que sean las nifias quienes tomen

la iniciativa.
INICIATIVA - INICIATIVA - LOS
TROTMUNDOS - 2 TROTAMUNDOS - 1
3 14
12
10
2
8
6
1 4
0 2
0 0
NINOS NINAS NINOS NINAS
39. Relacion iniciativa segun sexo — Los Trotamundos 2 40. Relacidn iniciativa segun sexo — Los Trotamundos 1
7.3.4 DIFUSION

De nuevo, y como ha pasado en el caso anterior, en ambos manuales se muestra el sexo
masculino como mayoria ante situaciones en las que se toma la iniciativa. Es decir, en A
la una, a las dos, a las tres 2, seis veces se toma la iniciativa por parte de los nifios
mientras Unicamente dos veces se toma por parte de las nifias. En el caso de A la una, a
las dos, a las tres 1, las situaciones en que los nifios toman la iniciativa se duplica (un
total de 12 veces) mientras que también aumenta las veces en que la iniciativa la toma

un personaje de sexo femenino (6 veces).
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INICIATIVA - A LA UNA, A LAS INICIATIVA - A LA UNA, A LAS
DOS, A LAS TRES - 2 DOS, ALASTRES -1

14

12

10

NINOS NINAS NINOS NINAS
41. Relacion iniciativa segun sexo — A la una, a las 42. Relacion iniciativa segun sexo — A la una, a las
dos, a las tres 2 dos, a las tres 1

7.4 ACTIVIDADES

7.4.1 SGEL

En todos los manuales, exceptuando en un caso en un manual concreto, las actividades
nunca se relacionan en su totalidad, de manera sexista dependiendo de la persona que
desarrolla la accion. En Una Rayuela vemos como, por parte de los nifios, de tres
actividades que aparecen solo se han clasificado como sexistas dos, mientras que, en el

caso de las nifias, solo lo han sido dos de las tres actividades totales.

ACTIVIDADES - UNA
RAYUELA

: A

NINOS NINAS

RN

B ACTIVIDADES m ACTIVIDADES ETEREOTIPADAS

43. Relacion actividad segtin sexo — Una Rayuela

En Pasacalles, ocurre algo parecido que en el caso anterior. Ocho de las once
actividades que desarrollan los nifios se han clasificado como sexistas mientras, en el

caso de las nifias, ha ocurrido con cinco de las seis que tienen lugar.
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ACTIVIDADES - PASACALLES

ACTIVIDADES NINOS ACTIVIDADES NINAS

12

10

~ o o

N

HACTIVIDADES  m ESTEREOTIPADAS

44. Relacion actividad segtin sexo — Pasacalles

En Mis primeros dias, aunque con menos diferencia numeérica, solamente ocho de las
nueve actividades totales que presentan como protagonistas a los nifios se consideran
actividades sexistas mientras que, en el caso de las nifias, solamente dos de las tres

actividades que se presentan se consideran sexistas.

ACTIVIDADES - MIS PRIMEROS
DIAS

10

: -

ACTIVIDADES NINOS ACTIVIDADES NINAS

[e)]

IS

N

HACTIVIDADES ~ m ACTIVIDADES ESTEREOTIPADAS

45. Relacion actividad segtin sexo — Mis primeros dias

Como excepcidn, encontramos el caso de las actividades que desarrollan los nifios en
Superdrago, las cuales se encuentran todas estereotipadas (7 de 7). En el caso de las
nifias, y siguiendo la norma por la que se regia el analisis de los manuales anteriores,

Unicamente tres de las cinco actividades totales se consideran sexistas.
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ACTIVIDADES - SUPERDRAGO

0 II Il

ACTIVIDADES NINOS ACTIVIDADES NINAS

[&)]

S

N

B ACTIVIDADES  m ACTIVIDADES ESTEREOTIPADAS

46. Relacion actividad segtin sexo — Superdrago

Por lo tanto, es la primera vez que la figura masculina deja de lado el estereotipo de
género del que tanto cuesta desvinculare y, empieza a adoptar actitudes mas femeninas

0 MAs neutras.

7.4.2 EDELSA

En el caso de EDELSA, en el caso de los nifios ambos mauales presentan los mismos
resultdos. Tanto en Los Trotamundos 1 como en Los Trotamundos 2, las actividades que
se desempefian por parte de personajes de sexo masculino estan sexualizadas (6 y 3
respectivamente) mientras que, en el caso de las nifias encontramos como en Los
Trotamundos 1 la Unica actividad que tiene lugar se clasifica como sexista pero, en el
caso de Los Trotamundos 2, se presentan dos actividades las cuales estan libres de

estereotipos.

ACTIVIDADES - LOS ACTIVIDADES LOS
TROTAMUNDOS - 1 TROTAMUNDOS - 2
10 4
3
5 2
iE 1 II H-
0 .
ACTIVIDADES NINOS ATIVIDADES NINAS 0

ACTIVIDADES NINOS ACTIVIDADES NINAS

WACTIVIDADES = ACTIVIDADES ESTEREOTIPADAS W ACTIVIDADES m ACTIVIDADES ESTEREOTIPADAS

47. Relacion actividad segun sexo — Los Trotamundos 1 48. Relacion actividad segtin sexo — Los Trotamundos 2
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7.4.3 DIFUSION

Los casos que nos aportan los manuales de Difusién son diferentes el uno del otro. Por
un lado, en A la una, a las dos, a las tres 2, encontramos para los nifios 9 actividades y
todas ellas se consideran actividades estereotipadas mientras que para las nifias hay un

total de 8 actividades, aunque, Unicamente dos de ellas se consideran sexistas.

ACTIVIDADES - A LA UNA, A LAS
DOS, ALAS TRES - 2

10

0
ACTIVIDADES NINOS ACTIVIDADES NINAS

W ACTIVIDADES ACTIVIDADES ESTEREOTIPADAS

49. Relacion actividad seguin sexo — A la una, a las dos, a las tres 2

En A la una, a las dos, a las
ACTIVIDADES - A LA UNA, A LAS

DOS, A LAS TRES - 1 tres 1, los casos en que las
actividades que se llevan a

20

cabo por parte de los nifios se
15

10 consideran sexuadas son 8 (de

(%3]

8 . un total de 11) mientras que,

3 3 en el caso de las nifas, de un
ACTIVIDADES NINOS ACTIVIDADES NINAS

total de 17 actividades solo se
H ACTIVIDADES ACTIVIDADES ESTEREOTIPADAS

o ) consideran sexuadas 6.
50. Relacion actividad segtin sexo — A la una, a las dos, a las tres 1

Otra vez vemos como se repite la permisibilidad que tienen las nifias frente a los nifios a
la hora de abordar caracteristicas que no pertenecen a los estereotipos de género fijados

culturalmente.
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7.5 LAS PROFESIONES

7.5.1 SGEL

PROFESIONES SEXISTAS -
UNA RAYUELA

W TOTAL PROFESIONES SEXISTAS

51. Relacion profesiones segtn sexo — Una Rayuela

En Una Rayuela  aparece
Unicamente un personaje
desarrollando una funcién
profesional y se trata de un nifio.
Dicha profesion no supone una
funcién laboral sexista ya que se

trata de un profesor y, como

veremos a lo largo de los diferentes manuales, no es habitual que esta profesion

corresponda al sexo masculino.

PROFESIONES SEXISTAS -
PASACALLE

W TOTAL PROFESIONES SEXISTAS

NIfiAS
nifos

52. Relacion profesiones segtn sexo — Pasacalle

En Pasacalle aparece reiterada la
misma profesion y, Unicamente varia
en funcion del sexo de la persona que
la desempefia, aunque ambas se
encuentran  estereotipadas.  Por
ejemplo, en el caso de los nifios

aparece la profesién de payaso hasta

seis veces mientras que, en el caso de las nifias, aparece la profesion de profesora en 5

ocasiones.

En Mis primeros dias aparece una Unica
profesion para el caso de las nifias y
aparece de manera estereotipada (una
profesora), mientras que en el caso de los
nifios aparecen un total de siete profesiones,
seis de las cuales son sexistas: pirata,
cartero, carnicero, policia, butanero,
farmaceéutico y profesor (profesor como

profesion no sexista).
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PROFESIONES SEXISTAS -
MIS PRIMEROS DIiAS

mTOTAL PROFESINES SEXISTAS

NINAS

53. Relacion profesiones segtn sexo — Mis primeros dias



En Superdrago aparecen, a diferencia del caso anterior, mas mujer en el ambito
profesional. Esta vez, en ambos casos aparecen cinco profesiones y casi todas ellas
aparecen como profesiones sexistas. En el caso de los hombres, aparecen dos payasos,
un pintor y un carnicero. La profesidbn que no se consideraria sexista es la que
desempefia un hombre que estd comprando en el mercado y que, posiblemente, sea el
encargado del hogar (dentro del &mbito més privado). En el caso de las mujeres, aparece
en dos ocasiones el sexo femenino como profesora, también aparece una frutera y una
mujer realizando la compra (posiblemente también porque se hace cargo de las tareas
del hogar). La profesion que se clasifica como no sexista es, precisamente, una

profesion relacionada con los mas pequefios: payasa.

PROFESIONES
SEXISTAS -
SUPERDRAGO

HTOTAL PROFESIONES SEXISTAS

NINAS
NINOS

54. Relacion profesiones segtn sexo — Superdrago

7.1.2 EDELSA

En Los Trotamundos 1, aparecen 4 casos en que la mujer ocupa un cargo profesional.
En dos ocasiones la mujer aparece como doctora (es un papel profesional que se enfoca
mas al sexo masculino, aunque tenga relacion con el cuidado de las personas ya que, el
puesto de doctor supone un cierto poder social). En otros dos casos, las profesiones se
consideran sexistas. Estos casos son el de mujer como maestra y mujer como cantante.
Por lo tanto, de los cuatro casos totales, la mitad de ellos se reconocer como profesiones

estereotipadas.

En el caso de los hombres, son més las situaciones en las que uno de ellos desarrolla
alguna actividad profesional (un total de 5) aunque, al contrario que pasa con las
mujeres, mas de la mitad aparecen o se clasifican como profesiones sexistas. Hablamos
del hombre como periodista, como arquitecto, como dentista y como detective. La

actividad que se reconoce como no sexista es la del hombre como maestro. Aunque
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dentro de esta grafica no se ha incluido, en una de las paginas aparece un hombre a
cargo de unos infantes, por la cual cosa, también se podria incluir esta situacion si se

considera que el hombre es quien se encarga del cuidado del hogar.

PROFESIONES SEXISTAS -
TROTMUNODS -1

W TOTAL PROFESIONES SEXISTAS

55. Relacion profesiones segtin sexo — Los Trotamundos 1

En el caso de Los Trotamundos 2, ocurre lo mismo que en el libro anterior. En el caso
de los hombres, aparecen 5 profesiones en total y 4 de ellas se consideran sexistas.
Concretamente aparecen las profesiones de juez, bombero, policia, instructor y un
vendedor. Se consideraria esta Ultima una profesion mas vinculada al sexo femenino ya
que se consideran esenciales aptitudes y aspectos fisicos a la hora de trabajar de cara al
publico.

En el caso de las mujeres, aparecen un total de seis profesiones y, cuatro de ellas se
consideran sexistas. Aparece la mujer como profesora (en dos ocasiones), la mujer
como veterinaria (en dos ocasiones también) y, como profesiones no sexista, aparece de
nuevo en dos ocasiones la mujer como policia. Esta Gltima profesion se considera mas
perteneciente al sexo masculino ya que se caracteriza por referenciar el poder y la

valentia.

PROFESIONES SEXISTAS - LOS
TROTAMUNDOS - 2

HTOTAL PROFESIONES SEXISTAS

NINOS

56. Relacion profesiones segtin sexo — Los Trotamundos 2
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7.1.3 DIFUSION

En ambos manuales aparece mucho mas la figura masculina en el ambito laboral en
relacion a la mujer como trabajadora. En el primero manual -A la una, a las dos a las
tres 2 -, aparece Unicamente una situacion en que la mujer ocupa un cargo profesional.
Se trata de un personaje de sexo femenino que se presenta como detective. Por lo tanto,
hablamos de una profesion no sexista. En el caso del sexo masculino, aparecen un total
de seis profesiones y cuatro de ellas se consideran profesiones sexistas. Las diferentes
profesiones son la de granjero, policia, bombero y pirata. Aparece, en dos ocasiones, el

hombre como maestro.

PROFESIONES SEXISTAS
- A LA UNA, A LAS DOS,
A LAS TRES - 2

B TOTAL PROFESIONES SEXISTAS

NIRAS
wios

58. Relacion profesiones segtn sexo — A la una, a las
dos, a las tres 2

En el caso de A la una, a las dos, a las tres 1, son parecidas las situaciones que se dan
con las mujeres. Aparecen cinco personas de sexo femenino como trabajadoras y, en
cuatro de las ocasiones las profesiones son sexistas. Vemos como la mujer es profesora
(en tres ocasiones), una bailarina y una pintora. Esta Gltima profesion se relaciona con el
sexo masculino ya que a lo largo de la historia de este arte han sido pintores y
personajes los que mas protagonismo a adoptado. Referente a los casos en que aparecen
hombres desarrollando alguna funcién profesional, son mucho més frecuentes: un total
de once situaciones considerando diez de ellas profesiones sexistas. Aparece un
vaquero, un policia, un submarinista, un bombero, un astronauta, un buceador, un
camarero, un payaso, un cocinero, un pirata y un cantante. En todas las profesiones se
establece un vinculo directo con el sexo masculino menos en la de cantante, ya que es
mas habitual que este papel recaiga sobre una mujer, siendo los hombres los musicos

que acompaiian su voz.
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PROFESIONES SEXISTAS -
A LA UNA, A LAS DOS, A
LAS TRES - 1

B TOTAL m PROFESIONES SEXISTAS

57. Relacion profesiones segun sexo — A la una, a las dos, a las
tres 1

8. CANCIONES

8.1 SGEL

En Una Rayuela se pueden

CANCIONES - UNA RAYUELA
encontrar un total de 22

W SEXISTA mNEUTRO

canciones. De estas 22, 18
tienen aspectos neutros
mientras que las 4
canciones restantes
presentan algunos

elementos o caracteristicas

59. Relacion canciones segun sexo — Una Rayuela estereotipadas. Por
ejemplo, aparece una
cancion “Todos los patitos ”, en la cual se puede ver como es la madre quien rifie a uno
de los patitos, siendo ella quien se encarga del cuidado de los hijos. También aparece la
cancion “Al corro de la patata”, en la cual Unicamente se hace referencia al sexo

masculino mediante frases como “comeremos ensalada como comen los sefores” o

“agachadito

me quedé”. En el “Lobito bueno” aparecen, aunque de manera modificada los tipicos
estereotipos de los cuentos infantiles: un principe -aunque malo- y una bruja -convertida
en buena- pero en este caso y como siempre, la bruja sigue siendo una mujer. Por
ultimo, en “La pastora”, vemos dos ocasiones o situaciones tipicas sexistas. Por un lado,

la pastora estaba haciendo queso con la leche del rebafio y, por otro lado, aparece por
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primera vez la mujer en relacion a elementos religiosos ya que, una vez ha hecho dafio

al gato, acude al padre Benito para confesarse.

En Pasacalles, aparecen un total de ocho canciones y todas ellas son canciones
populares. Aunque en alguna de ellas puede pasar como con el caso de “Al corro de la
patata” de algin manual anterior, en ninguna otra cancion se pueden clasificar trozos
del texto o elementos como sexistas. Dentro de este repertorio aparecen canciones como

“Tengo una pelota” o “Un elefante se balanceaba .

CANCIONES - PASACALLES

W SEXISTAS NEUTRAS

60. Relacion canciones segtin sexo — Pasacalles

Mis primeros dias es un manual que, a diferencia de los manuales anteriores, presenta
(casi con la misma frecuencia) canciones con elementos sexistas y canciones
consideradas como neutras. En total aparecen 11 canciones de las cuales 7 se pueden
considerar neutras. En “Mientras danzdais en corro”, la actividad de cantar y bailar se
dirige a personas de sexo femenino (mientras danzais en corro, nifias, cantad”). “Al
pasar la barca”, relacionan aspectos estéticos con ciertas ventajas sociales que puede
suponer. En este caso, no pagar por ir en barca. En dos de las canciones que aparecen,
se vinculan las relaciones con el sexo de la persona que las desarrolla. Es el caso de

“Cuando venga el cartero” y “Pata de palo” con las profesiones de cartero y pirtada.
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CANCIONES - MIS PRIMEROS
DIiAS

W SEXISTAS mNEUTRAS

61. Relacion canciones segtn sexo — Mis primeros dias

Un caso muy parecido al anterior es el que representa el manual Superdrago. De las 12
canciones que aparecen hay tres que se consideran sexuadas y, otra que sigue una pauta
especial. En el caso de las canciones sexistas, “Margarita estd enfada”, explica los
motivos de Margarita para estar enfadad: no sabe leer, ni escribir y, ademés, su novio la
ha dejado plantada en la parada del autobus (sumisién de la mujer ante el poder del
hombre en la pareja). Otra de las canciones que se consideran sexistas es “Eres alto y
delgado”, donde se explica como el hijo tiene el mismo aspecto fisico de la madre (de
nuevo, aparece un factor estéetico de belleza en relacion con el sexo femenino ya que, al
padre lo describe como bajo y gordo, pero salado). En “Mi cuerpo ”, aparece reflejado al
lado del texto de la cancién un bicho hembra. Por lo tanto, se relaciona el hecho de

cantar con acciones femeninas.

Aparecen un caso curioso en que la
CANCIONES - SUPERDRAGO y )
cancion no es neutra y tampoco sigue

B SEXISTAS m NEUTRAS . . ;.

los estereotipos sexistas tipicos que
hemos ido viendo en este Ultimo
apartado. En “El nifio completo”

menciona que al nifio le gustan las

flores y los pirulis (son elementos
mas vinculados al género femenino),

62. Relacion canciones segun sexo — Superdrago asi como los g|ObOS de colores.
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8.2 EDELSA

CANCIONES - LOS En Los Trotamundos 1 aparecen un total
TROTAMUNDOS -1

W SEXISTA mNEUTRA

de 11 canciones, clasificando Unicamente
una de ellas como sexista. Es el caso de
& “La macarena”, ya que la cancién trata el
cuerpo fisico de Macarena como un

cuerpo al que hay que “darle cosa

91%

buena”.

63. Relacion canciones segtin sexo — Los Trotamundos 1

En este mismo manual, aparece una cancion llamada “La yenka” donde se anima a
nifios y nifias a bailar, por igual, y por lo tanto estd rompiendo con los limites que
anteriormente veiamos en relacion a la mdsica: los nifios no Unicamente tocan
instrumentos, también bailan.

Por otro lado, en Los Trotamundos 2, de 15 canciones totales que aparecen he
considerado oportuno catalogar Unicamente una de ellas como sexistas. “El patio de mi
casa”, concretamente por la estrofa que dice “otro amante me querrda”, si se toma la

palabra amante como persona con la cual se establece una relacion aun estando casada.

CANCIONES - TROTAMUNDOS - 2

W SEXISTA m NEUTRO

64. Relacion canciones segtn sexo — Los Trotamundos 2
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8.3 DIFUSION

CANCIONES - ALA UNA, ALAS DOS, A

LAS TRES - 2

W SEXISTA mNEUTRO

De las dos canciones que aparecen
en el manual, unicamente una de
ellas puede tener rasgos sexistas. Se
trata de “Cuando Dario pasea por la
granja”. Dario, de sexo masculino,
es granjero y se encarga del cuidado
de los animales. Es un papel que
pocas Vveces veremos que recae

sobre una persona de sexo

65. Relacion canciones segun sexo — A la una, a las dos, a las tres 2 femenino

La otra cancion se trata de plantar es una aventura y no presenta ninguna caracteristica

sexista.

CANCIONES -A LA UNA, A LAS

DOS, ALASTRES -1

W SEXISTA mNEUTRO

66. Relacion canciones segtin sexo — A la una, a las dos, a

las tres 1

En A la una, a las dos, a las tres 1, hay un
total de 4 canciones de las cuales solo una
presenta caracteristicas sexistas. “El rap de
las letras” es una cancion en la que se
presentan més de 15 personas, aunque
Unicamente 15 de ellas nos dejan ver el
sexo al que pertenecen: un australiano, un
colombiano, un francés, un griego, un
holandés, un inglés, un japonés, un kuwaiti,
un libanés, un marroqui, un espafiol, un
paraguayo, un sueco y un uruguayo. Por
tanto, de la veintena de paises que aparece,
Unicamente  salen en  representacion

ciudadanos de sexo masculino.
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9. Conclusiones

Una vez analizados y procesados los datos, he agrupado todos los graficos segun el
mismo criterio. Es decir, las tres editoriales con las que he trabajado a lo largo de la
investigacion se fusionan en una misma gréfica para valorar, de manera general, el
modo en que se ven reflejados algunos rasgos culturales en las imagenes, ilustraciones y

canciones de los diferentes manuales.

Tras analizar los datos obtenidos y a partir del conocimiento e informacidn obtenida con
el marco tedrico basandome en los diferentes autores considero que la hipotesis

planteada al iniciar el trabajo es verdadera.

Si empezamos por las imagenes, en el siguiente grafico vemos la frecuencia con la que
han aparecido nifios y la cantidad de veces que han aparecido nifias. Los primeros, lo
han hecho en un total de 48 ocasiones mientras que ellas han aparecido un total de 39
Veces.

APARICION EN IMAGENES

48

NINOS = NINAS

67. Relacién aparicion segun sexo en las imdgenes

En las ocasiones que han aparecido personajes de ambos sexos y, en aquellas que ha
sido posible analizar la vestimenta que presentaban, de los 37 nifios que aparecen, todos
ellos visten de manera masculina mientras que, de los 35 casos en que aparecen nifias,

de manera femenina solo visten 29.

75



VESTIMENTA ESTEREOTIPADA EN
IMAGENES

40

30
20
10

0

NINOS NINAS

B TOTAL mESTEREOTIPADA

68. Relacion vestimenta segun sexo en las imdgenes

Si seguimos analizando las iméagenes, referente a la iniciativa, se dan 24 casos en los
que es posible contabilizar situaciones en que alguno de los personajes toma la
iniciativa frente al otro. De estos 24 casos, 14 corresponden al sexo masculino mientras

que los 10 restantes pertenecen al sexo femenino.

INICIATIVA EN IMAGENES

= NINOS = NINAS

69. Relacion iniciativa segtin sexo en las imdgenes

Aparecen 8 casos en que los nifios realizan actividades y, en todas ellas, son actividades
catalogadas como masculinas (ver apartado 4: metodologia y disefio), mientras que, en

los 6 casos totales de las nifias, Gnicamente 3 de ellas realizan actividades femeninas.

ACTIVIDADES EN IMAGENES

NINOS NINAS

B TOTAL mESTEREOTIPADAS

70. Relacion actividades segtin sexo en las imdgenes
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Referente a las profesiones, las imagenes en las que aparecen personajes desarrollando
profesiones son muy escasas (Unicamente aparece una persona y de sexo masculino).
Quizas se debe al hecho de ser manuales destinados a nifios y, a modo de contenidos, no
abarcan tanto interés como otros posibles campos. Aun asi, del Unico caso que aparece
un personaje desarrollando una profesion es de sexo masculino y se ha considerado una

profesion sexista.

PROFESIONES EN IMAGENES

NINOS NINAS

B TOTAL m SEXISTAS

71. Relacion profesiones segtin sexo en las imdgenes

Si continuamos por las ilustraciones, de la misma manera que pasaba con las imagenes,
ambos sexos aparecen mas o menos de manera equitativa, aunque sigue siendo el sexo

masculino aquél que aparece con mas frecuencia.

APARICION EN ILUSTRACIONES

542 572

NINOS = NINAS

72. Relacion aparicidn segtn sexo en las ilustraciones
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En los casos en que se ha podido analizar la vestimenta de los personajes, vemos como
en el caso de los nifios son mucho mas estrictos a la hora de estereotipar la ropa

mientras que, en el caso de las nifias, tienen mas libertad o menos limitaciones.

VESTIMENTA EN ILUSTRACIONES

NINOS NINAS

250
245
240
235
230
225
220
215

B TOTAL mESTEREOTIPADA

73. Relacion vestimenta segun sexo en las ilustraciones

Lo mismo pasa con las actividades y los personajes que se involucran en ellas. Mientras
que en el caso de los nifios hay un total de 58 actividades, 50 de ellas corresponden con
el estereotipo masculino. En el caso de las nifias, han aparecido un total de 48 y

Unicamente 21 de ellas se encuentran estereotipadas.

ACTIVIDADES EN ILUSTRACIONES

70
60

50
40
30
20
m B
0

NINOS NINAS

B TOTAL MmESTEREOTIPADAS

74. Relacion actividades segtn sexo en las ilustraciones
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Las situaciones en que alguno de los personajes deba tomar la iniciativa son mas
abundantes en las ilustraciones que en las imagenes. Sorprendentemente, las veces que
los nifios toman la iniciativa frente a las veces que lo hacen las nifias, casi se duplica (41
y 26).

INICIATIVA EN ILUSTRACIONES

= NINOS = NINAS

75. Relacidn iniciativa segun sexo en las ilustraciones

Por ultimo, referente a las ilustraciones, aparecen 46 casos para el sexo masculino y 27
casos para el sexo femenino. Si hablamos de las profesiones que desempefian los nifios,
38 cacniones de las 46 totales se consideran sexistas mientras que, para las nifias, se

consideran sexistas 20 de las 27 totales.

Contrariamente a casos anteriores, es ahora en este ambito el sexo masculino quien
tienes mas libertad a la hora de desarrollarse profesionalmente, saliendo de los limites

que reducen aquellas profesiones “masculinas”.

PROFESIONES EN ILUSTRACIONES
50

40

30
20
w -
0

NINOS NINAS

B TOTAL mESTEREOTIPADAS

76. Relacion profesiones segtin sexo en las ilustraciones
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Por lo que refiere a las canciones, de manera general, han aparecido un total de 85
canciones y Unicamente 15 de ellas presentan o tienen rasgos /caracteristicas sexistas.
Es cierto que muchas de estas canciones, de las 85 totales, muestran a sus protagonistas
segun los personajes que suelen representar ambos sexos. Por ejemplo, siempre sera un
capitan y no una capitana o una bruja y no un brujo. Aun y asi, no se ha tomado como

referente 0 como norma para clasificar como sexista a partir de estos datos.

CANCIONES

= NEUTRAS SEXISTAS

77. Relacidn canciones segun sexo

Tanto en las iméagenes como en las ilustraciones de los manuales la presencia de la
figura masculina es mucho mayor que la presencia de la figura femenina. Estas cifras
pueden traducirse a la jerarquia social patriarcal (Millet, 2010), la cual fija el poder del
hombre ante la subordinacién de la mujer ante él. Aunque es cierto que se ven

representados los dos sexos hay uno que domina por encima del otro.

Cuanto a la iniciativa, aunque las situaciones que nos posibilitan hacer un recuento de
ella no son muy elevadas, es obvio que es el hombre quien tiene méas poder de iniciativa
ante la mujer ya que, en ambos casos, las cifras son bastante mas elevadas en el sexo
masculino. Estos datos quizas tienen relacién con lo que nombraba anteriormente, ya
gue como podemos ver, no Unicamente hay una aparicion superior por parte del hombre,
sino que el poseer el poder también se ve reflejado en situaciones en que se determina la
decision.

Si nos fijamos en la vestimenta de los personajes, tenemos dos casos: por un lado, los
niflos siempre visten segin estereotipos masculinos -camisas de colores oscuros y

pantalones largos, tejanos o chéandal en su mayoria- mientras que las nifias, pueden
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desviarse un poco del estereotipo femenino- faldas, vestidos, pantalones cortos y
camisetas de varios colores y dibujos-. Por otro lado, tenemos el caso en que uno de los
personajes no se ha vestido siguiendo el estereotipo masculino pero las nifias, siguen

siendo mas a la hora de desviare del suyo propio.

Los mismos resultados se obtienen a partir de la observacién y andlisis de las
actividades. Tenemos el caso en que los nifios siguen siempre actividades masculinas -
deportes, accion, logica y movimiento- y las nifias -en su mayoria deben de ser
actividades de danza, pintura y simulaciones a situaciones reales- protagonizan algunas
que no se consideran femeninas y, tenemos el caso también, de aquellos pocos nifios
que se encuentran en situaciones de actividades femeninas, pero a la hora de hacer el
calculo, son muchas méas las nifias que se divierten con juegos calificados como

masculinos.

Referente a las profesiones, las personas que desarrollan profesiones que no se
encasillan dentro de sus estereotipos son tanto de un sexo como del otro. Para los
hombres, es tipico encontrarse profesiones en que se haya accion, peligro, valentia o que
suponga un alto cargo o reconocimiento mientras que en el caso de la mujer suelen ser
actividades en relacion al cuidado del hogar y los hijos, asi como ocupandose de la
venta de los elementos necesarios para poder hacerlo. Es cierto que en el caso de los
hombres aparece una situacién mas que en el caso de las mujeres (8 y 7). Esta situacion
puede deberse al cambio que, en las Gltimas décadas, vienen dandose en relacion a los
cambios de permisos y tipos de jornadas.

Por lo que concierne a las canciones, a los resultados me remito para justificar que,
aunque las canciones sexistas pueden aparecer a lo largo de los manuales, afectan tanto

a un sexo como a otro.

Aunque muchas de las situaciones que se plantean en las imagenes, ilustraciones y
canciones reproducen estereotipos sexistas, nuestra propia identidad cultural hace que
las interpretemos como situaciones normalizadas. Es decir, generacionalmente se nos
han ido inculcando unos valores en relacién a la sociedad patriarcal que dificultan la

desvinculacion entre sexo y género (y los estereotipos que eso conlleva).

Por lo tanto, cuando hablamos de la ensefianza de segundas lenguas no Unicamente
debemos centrarnos en la comunicacién mas verbal, sino que debemos prestar atencion

a otros factores, en este caso culturales, para poder atender de manera integral a las
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necesidades de los aprendices. Por ello, no considero que este trabajo acabe en este
apartado, sino que me gustaria considerarlo un estimulo para lograr un cambio real,

traspasando las ideas tedricas para practicarlas en nuestro dia a dia.

10. Reflexiones finales

Llegado este punto, debemos plantearnos si los resultados que se exponen anteriormente
forman parte de una pequefia evolucién o la discriminacion ante la libertad de eleccion

forma parte también de la socializacion y los estereotipos de género.

El hecho de haber realizado este trabajo no Unicamente me ha servido para validar la
hipotesis, sino que me ha servido para darme cuenta que los manuales de ELE para
nifios presentan conocimientos de la cultura espafiola que, bajo mi punto de vista, no

deben ocupar lugar dentro de ninguna sociedad.

Como futura maestra de Espafiol como Lengua Extranjera y como maestra de
Educacién Primaria creo que es necesario que todas aquellas personas implicadas en
procesos de aprendizaje y ensefianza conozcan y valoren los materiales con los que van
a trabajar y, sobretodo, en la medida de lo posible los creen ellos mismos para poder

ensefiar desde un punto de vista libre de cualquier prejuicio.

Deseo que este trabajo sea un estimulo para aquellas personas que, del mismo modo que

yo, piensan que educar es ensefiar el “como” y no el “qué”.
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Una Rayuela

llustraciones

12. ANEXOS

10 un elefante

10 un globo

12 este se encontro un hue
12| pon,pon. §Quien es?

12 cinco lobitos

12 palmas palmitas

12 cuando voy a casa de pe
22 cinco pollitos

22 todos los patitos..

22 caracol col col

24 al corro ancho de la pat
24 el patio de mi casa

25 debajo de un botdn, ton
25 don Melitdn tenia tres g
35 yo 50y un artista y vengc
36 atapar la calle

37 los ndmeros se aprende
48 mi barba tiene tres pelc
48 yo tengo una carita que
61 el lagarto esta llorando
63 estaba el sefior don gat
76 LA Goytisolo

77 estaba una pastora

B85 la muralla
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Canciones

pagina titulo nifio nifia neutro
21 cancion popular: corre corre gue te pillo 1 1 0
23 cancion popular: édonde estan las llaves? 1 1 0
41 cancién popular: cierro un ojo cierro los 2 1 1 0
49 ancidn popular adaptada: que llueva... 1 1 0
55 c.p: soy el farolero de la p del sol 0 1 0
68 c.p: tengo una pelota 1 1 ]
76 c.p: un elefante 1 1 0
76 c.p: los pececitos que van x el agua 1 1 0
. . ,
Mis primeros dias
llustraciones
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Canciones

péagina titulo nifio nifia neutro
29 inés, inés, inesita inés 1 1
30 canciones del alto duero 1 0
60 al pasar la barca... 1 0
60 cuando venga el cartero que carta serd 0 1
61 debajo del botdn, ton, ton 1 1
62 raton que te pilla el gato 1 1
62 a la zapatilla x detrés tris tras 1 1
63 pata de palo 0 1
63 debajo de la cama de mi abuela hay una 1 1
64 pasi misi, pasi misa.. 1 1
84 no me llames extranjero 1 1
Superdrago
llustraciones
péagina nifios nifias v. nifio v. nifia iniciativa  a. nifio a. nifia profesion
pag 2 pag 3 2 1 0 1 o 0
4 3 5 1] 1
5 2 1 o 0 o 1 pintor
7 1 2 1] 0 3
7 1 1 0 0
5 3 1 o 0 3 o
10 4 5 0 0 profesara
20 1 1 0 0 3
21 2 0 0 o
23 2 1 o 0 o 1
32 2 3 0 ] profesaora
37 2 ] 1]
38 2 1 0 0 frutera, carnicero,
39 2 0 1] o
46 2 1 0 0
56-37 3 2 0 0 o 0
67 3 3 0 0
54 o 3 0 0
45 2 1 dos payasos, una payasa
Imagenes
| A B C D E F G H
pag nifios nifias v. nifio v. nifia iniciativa  ac. nifio a. nifias
17 o
31 0
34 1(7 veces) ]
45 0
59 o
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Canciones

pagina titulo nifio nifia neutro
6 1,2,3,4, perro oso lobo pato

14 margarita estd enfada...
21 uno de enero...
22 5 cebras en una bicicleta azul
25 la casa chibiricasa
33 popul: un elefante...
36 Garcia lorca: luna lunera

L e e R R
L e e R R

40 romantica banda local

41 popular: tengo tento tengo 1 1
54 esta es mi cabeza, este es mi cuerpo...

63 hay cinco cebras debajo de un ciruelo

64 eres alto y delgado como tu madre

[l - N == N =R =R~ R =~

Los Trotamundos 1

llustraciones

pagina nifias nifias v.nifios  v.nifias  iniciativa  a.nifios  a.nifias  Profesiones
10
11
11
12
13
14
15
17
17
18
22
23
23
23
25
26
28
28
29

o o o o o O
== R =]

[T T R o N TR DL T TR L )

profesor

LR = e =R —R e R e o= el
e T e R R el - B e — T il
[ IR = TR e TR e S e R s T == IR = R e

o o o O

0
3 madre docto un periodista y una doctora
arquitecto y musico

R ST B o B S
P2 s dw 2
[ TR = TR e TR o Y e R . |
[ TR = TR e TR o Y e R . |

el periodistaftenista  ella docotra y cantante
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i 29 2 1 o 1] 3
i 31 2 1] 1} ]
i 34 1 1 1] 1] 2
i 39 4 2 1] ] 3 detective
i 46
| 54 1 1 0 0 3
| 58 1 0 0 0
| 59 1 0 0 0
| 60 2 0 0 0
i 80 o 2 o profesora
i 61 1 1] 1]
| 61 0 1 0 1
i 63 2 2 o} 1] 1]
i 70 1 1 4] o dentista
i 70 1 1 1] 1]
| 71 2 2 0 0
i 72 1 1 1] 1] 3
i 76 1 1 o} 1] 3
| 80 2 2 0 0
i 88 2 2 1] 1]
Imagenes
IGréﬁcos conjuntos total nifios total nifias  vestimenta nifios vestimenta nifias  actividades nifios actividades nifias iniciativa
62 1] 1 1] danza
Canciones
| pégina titulo nifio nifia neutro
| 19 medio limdn 1 1 1]
| 21 un elefante 1 1 1]
| 33 me pongo de pie 0 o 11
| 38 layenka 1 1 (]
| 38 donde estan las llaves 0 1 1]
| 57 lasemana 1 1 1]
| 62 macarena 1 o 1t
| 74 el burro enfermo 1 1 1]
| 79 san fermn 1 1 1]
| 80 cumpleanios feliz 1 1 1]
| 81 la bamba 0 1 0:
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Los Trotamundos 2

llustraciones

pag nifios nifias v. nifio v.nifia  iniciativa a.nifio  a. nifia
6 2 2 0 0
8 1 1 0 0 3
8 1 0 0
9 3 1 0 0 3 0 1
10 2 2 0 0
31 4 2 0 0 3 0
59 7 11 0 0
60 2 0 0 0
61 4 6 0 0
69 0 1 (x tres veces) 4] 1
73 4 11 0 0
79 2 1 0 0
80 2 2 0 0
34 39
Imagenes
|pag nifios nifias v. nifio v nifia iniciativa  a.nifio a.nifla  profesidn pagina profesion
11 1 1 ] 3 cientifico 8 profesora
E i E 2 9 instructor
19 3 0 9 veterinaria
11 un juez
21 2 a o a 11 una policia y una jueza
22 2 0 0 0 33 bombero y policia
23 1] 2 1] 0 ; ; -
a7 0 1 0 0 33 veterinaria e infermera
64 6 0 0 0 69 vendedor
78 0 1 0 0
86 1 o
14
Canciones
pagina titulo nifio nifia neutro
9 veoveo 0
16 el patio de mi casa 0 i
16 maria (riki mrtin) 0
16 el nombre de maria 0
16 porompompero 0
17 veoveo 0
48 barlovento 0
48 buenos dias, américa 0
48 pdjaro chogi 0
48 guantanamera 0
49 el manisero 0|
49 caminito 1]
49 cielito lindo 0
96 himno de la alegria 0
96 amigos para siempre 0
|
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Ala una, alasdos, alastres1

93

Graficos
|pagina nifios nifias vestimenta nifio  vestimenta nifia iniciativa  actividades nifio  actividades nifia
il 1 2 1] 1 3 0 1]
i 2 7 3 o o 1 1
| 2 1 1 o 0
i 3 3 2 o o 1 1
| 3 0 2 0
i 4 2 o o
i 5 2 1 1] 1] 0 1]
i 5 1] 1 ] 1 profesora
| 6 1 1 o 0 3
| 6 2 2 o o 0
| 7 1 1 o o 3
i 8 2 3 1] 1] 0 1
| 9 2 2 1] 1] 0 1
| 9 2 o o
| 10 4 a 0 3
i 11 1 2 o o 2 profesora
| 12 1 1 o o 2 1 0 profesora
i 13 4 2 1] 1] 0 1]
i 14 1 1 o o 3
| 15 0 1 0
16 1 Y] ) 0 3
17 1 1 0 0 3
20 1 1 0 0 3 pirata
21 1 1 0 0
22 23 12 0 0 3 o 1 camarero
23 13 4 0 0 0 1
23 1 1 0 0
24 1 1] a
25 1 1 0 0
26 1 o 0
27 1 1 0 0 2
28 4 4 0 0
28 2 0
29 [1} 2 0
30 5 T a 0 1] 1]
31 6 2 0 0
32 2 1 0 0 un vaguero, un policia, una bruja, un principe y un submarinista
33 1 1 ] 1 rey, pintora, cantante, bombero,bruja, bailarina, payaso, astronauta y bucead
34 3 3 0 0
35 1 1 0 0 2
36 [} 2 1/0



37
38
39

0/1

(=]

0 cocinero, caballero
41
42
43 1/0
a6
47
43

51
53

55
56
57

[=RE=N0 === == =T = =R = =]

59 4] 1 profesar

0 1

DO W B R R RN NN O RO RO MR RN
[ T R R R N T N R R = =R =RL . =]

0000000000000 oo

61

69
70

28 IG5 ED
o

L o B B N T T =N = ]
[=]

o o o o oo
(=]

Imagenes

nifios nifias vestimenta nifio vestimenta nifia iniciativa  actividades nific  actividades nifa
1 1 1] 1]
27 1 1] ]
27 1 1] (1]
34 3 2 0 1/0 {esquimal) 1 0
66 3 1 1] 1]

Canciones
| = 1 =~ 1 = 1 = 1
titula nifio nifia neutro
19 el rap de las letras 4] 1

53 cumplearios feliz [1]
62 retahila sobre los meses 1]
63 retahila sobre los dias de la semana

94



Ala una, alas dos, alas tres 2

Graficos

iniciativa  a. nifios nifias Profesion

v. nifios v. nifias

nifios nifias

pagina

10
11

13

profesor

16

17

139
20
21

22

23

24

un pirata y un detective

26
28
29
30
31
32
33
34
35
37
38
39

42

43

46

a7

19

51

52

53

35

36

57

a

g

=]

o

£ ¢

g &

s B

a0 =3
N
[e)]

(] o1
00O o0ooooo oo [=]
o o o o o o o o



70 4 3 0 o o 1

71 3 2 0 0 3o 1
72 1 1 0 0
Canciones
1 = 1 b 1 = 1 = 1 . 1
titulo nifio nifia neutro tema
6 Cuando Dario pasea por la granja 1 1 0 un nifio por la selva-granja
59 plantar es una aventura 1] 1 1 si jardinerQ guieres ser..
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